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(Spojené véci C-359/11 a C-400/11) (')
,Rizeni o piedbéiné otdzce — Smérnice 2003/54/ES a 2003/55/ES — Ochrana spot¥ebitele — Vnitini trh
s elektiinou a zemnim plynem — Vnitrostdtni pravni dprava, kterd urcuje obsah smluv uzaviranych se
spotiebiteli v rdmci vSeobecné zdsobovaci povinnosti — Jednostrannd zména ceny sluZzby
poskytovatelem — Informace o divodech, podminkdch a rozsahu zmény, poskytnutd v p¥iméfeném
piedstihu pred nabytim dcdinku této zmény*
(2014/C 439/02)
Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud
Bundesgerichtshof

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Alexandra Schulz a Josef Egbringhoff

Zalované: Technische Werke Schussental GmbH und Co. KG a Stadtwerke Ahaus GmbH

Vyrok

Cldnek 3 odst. 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES ze dne 26. cervna 2003 o spolecnych pravidlech pro vnitini trh
s elektiinou a o zruseni smérnice 96/92/ES, ve spojeni s pFilohou A této smérnice, a ¢l. 3 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/55/ES ze dne 26. cervna 2003 o spolecnych pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem a o zruseni smérnice 98/30/
ES, ve spojeni s piilohou A této smérnice, musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze brani takové vnitrostdtni pravni ipravé, jako je pravni
iiprava dotCend ve véci v piivodnim Fizeni, kterd urcuje obsah smluv o doddvce elektfiny a plynu uzaviranych se spotiebiteli v rdmci
vSeobecné zdsobovaci povinnosti a stanovi mozZnost zménit tarif za tyto doddvky, avSak nezarucuje, Ze spotiebitelé budou v priméfeném
predstihu pied nabytim tcinku této zmény informovdni o jejich divodech, podminkdch a rozsahu.

(") Ut vést. C 311, 22.10.2011.
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Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 9. fijna 2014 (Zidost o rozhodnuti o pfedb&zné
otdzce Finanzgericht Diisseldorf - Némecko) - Rita van Caster, Patrick van Caster v. Finanzamt
Essen-Siid
(Véc C-326/12) ()
~Rizeni o predb&iné otdzce — Volny pohyb kapitdlu — Clinek 63 SFEU — Zdanéni vynosii plynoucich
z investicnich fondit — Povinnosti investicniho fondu poskytnout a zveiejnit urcité informace — Pausdlni
zdanéni vynosii plynoucich z investicnich fondii, které neplni povinnosti poskytovat a zverejiiovat
informace*
(2014/C 439/03)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Finanzgericht Disseldorf

Ucastnici ptivodniho Fizeni

Zalobci: Rita van Caster, Patrick van Caster

Zalovany: Finanzamt Essen-Siid

Vyrok

Cldnek 63 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni takové vnitrostdtni prdvni dpravé, jako je prdvni dprava dotcend v plvodnim
fizeni, kterd stanovi, Ze nesplni-li nerezidentni investicni fond povinnosti poskytnout a zvetejnit nékteré informace stanovené touto pravni
iipravou, které se bez rozdilu pouZiji na rezidentni i nerezidentni fondy, budou pfijmy dariového poplatnika plynouci z uvedeného
investicniho fondu zdanény pausdlné, protoZe uvedend prdvni iprava nedovoluje tomuto dafiovému poplatnikovi predloZit skutecnosti
nebo informace umoznujici prokdzat skutecnou vysi téchto pifjmil.

()

Ut vést. C 303, 6.10.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 23. fijna 2014 (Zddost o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce Augstakas tiesas Senats — Loty$sko) — ,,Olainfarm“ AS v. Latvijas Republikas Veselibas
ministrija, Zalu valsts agentiira

(Véc C-104/13) ()

~Rizeni o predbéZné otdzce — SbliZovdni pravnich predpisii — Priimyslovd politika — Smérnice 2001/83/
ES — Humdnni 1étivé piipravky — Cldnek 6 — Registrace — Cldnek 8 odst. 3 pism. i) — Povinnost
pfiloZit k Zddosti o registraci lécivého piipravu vysledky farmaceutickych a piedklinickych zkousek
a klinickych hodnoceni — Odchylka tykajici se piedklinickych zkousek a klinickych hodnoceni —
Generika — Pojem ,referencni lécivy pFipravek’ — Subjektivni prdvo drZitele rozhodnuti o registraci
referencniho 1écivého piipravku brdnit registraci genertka tohoto referencnﬂw lécivého pripravku —
Clinek 10a — Létivé pripravky, jejich tiinné litky maji v Evropské unii dobe zavedené lécebné pouZiti po
dobu alespori deseti let — MozZnost pouZit lécivy pripravek, jehoZ registrace byla vyddna s ptihlédnutim
k odchylce stanovené v clanku 10a, jako referenini 1écivy pripravek pro ziskdni rozhodnuti o registraci
generika“

(2014/C 439/04)
Jednaci jazyk: lotystina

Predkladajici soud

Augstakas tiesas Senats

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyne: ,Olainfarm” AS

Zalovani: Latvijas Republikas Veselibas ministrija, Zalu valsts agentiira
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Za pfitomnosti: Grindeks AS

Vyrok

1) Pojem ,referencni lécivy pripravek” ve smyslu cl. 10 odst. 2 pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne
6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich lécivich pfipravkii, ve znéni natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1394/2007 ze dne 13. listopadu 2007, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze zahrnuje lécivy piipravek, pro ktery bylo
rozhodnuti o registraci vyddno na zdkladé clanku 10a této smérnice.

2) Cldnek 10 smérnice 2001/83 ve znéni nafizeni ¢. 1394/2007 ve spojeni s cldnkem 47 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie musi
byt vykldddn v tom smyslu, Ze drZitel rozhodnuti o registraci lécivého pripravku, ktery byl pouzit jako referencni lécivy pripravek
v rdmci Zddosti o rozhodnuti o registraci generika jiného vyrobce, kterd byla poddna na zdkladé clanku 10 této smérnice, md prdvo na
opravny prostiedek proti rozhodnuti prislusného orgdnu, ktery vydal rozhodnuti o registraci tohoto generika, jednd-li se o dosaZeni
soudni ochrany vyhradniho prdva, které tento clanek 10 tomuto drZiteli prizndvd. Takové prdvo na opravny prostiedek existuje
zejména tehdy, pokud uvedeny drZitel poZaduje, aby jeho 1écivy pripravek nebyl pouzit za vicelem vyddni rozhodnuti o registraci
lécivého pripravku podle uvedeného clanku 10 pro lécivy pripravek, pro ktery nemiiZe byt jeho lécivy pfipravek povazovdn za referencni
lécivy piipravek ve smyslu téhoz ¢l. 10 odst. 2 pism. a).

() Uk vést. C 123, 27.4.2013.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 9. fijna 2014 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné
otdzce a — Dinsko) - TDC A/S v. Erhvervsstyrelsen

(Véc C-222/13) ()
,Rizeni o predb&iné otdzce — Sité a sluzby elektronickych komunikaci — Smérnice 2002/22/ES —

Clinek 32 — Povinné dopliikové sluzby — Mechanismus ndhrady ndkladii spojenyich s poskytovdnim
téchto sluZeb — Pojem ,soud* ve smyslu clanku 267 SFEU — Nepfislusnost Soudniho dvora“

(2014/C 439/05)
Jednaci jazyk: ddnstina
Predklddajici soud

Teleklagenavnet

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyne: TDC A/S

Zalovand: Erhvervsstyrelsen

Vyrok

Soudni dviir Evropské unie neni pfislusny odpovédét na otdzky polozené Teleklagenaevnet (Ddnsko) v jejim rozhodnuti ze dne 22. dubna
2013.

() Ut vést. C 207, 20.7.2013.
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C 4395

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 22. fijna 2014 - Evropskd komise v. Nizozemské
kralovstvi

(Véc C-252/13) (1)

»Nesplnéni povinnosti stditem — Smérnice 2002/73/ES a 2006/54/ES — Rovné zachdzeni pro muZe
a Zeny — Zaméstndni a povoldni — Pristup k zaméstndni — Ndvrat z matetské dovolené — Formdlni
poZadavky ndvrhu na zahdjeni ¥izeni — SoudrZny popis vytykanych skutecnosti — Jednoznaind formulace

ndvrhovych Zdddni Zalobkyné“

(2014/C 439/06)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: D. Martin a M. van Beek, zmocnénci)

Zalovany: Nizozemské kralovstvi (zdstupci: M. Bulterman a ]. Langer, zmocnénci)

Vyrok

1) Zaloba se odmitd.

2) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(") Ut vést. C 207, 20.7.2013.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 9. fijna 2014 (Zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce Tribunalul Sibiu - Rumunsko) - Elena Petru v. Casa Judeteand de Asiguriri de Sandtate Sibiu,
Casa Nationald de Asigurdri de Sandtate

(Véc C-268/13) ()
~Rizeni o predbéiné otdzce — Socidlni zabezpeteni — Natizeni (EHS) ¢. 1408/71 — Cldnek 22 odst. 2
druhy pododstavec — Zdravotni pojisténi — Nemocnicni péce poskytnutd v jiném clenském stdté —
Odmitnuti predchoziho povoleni — Nedostatek 1ékii a zdkladniho zdravotnického materidlu“
(2014/C 439/07)

Jednaci jazyk: rumunstina

Predkladajici soud

Tribunalul Sibiu

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyne: Elena Petru

Zalované: Casa Judeteand de Asigurdri de Sindtate Sibiu, Casa Nationald de Asiguriri de Sinitate
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Vyrok

Cldnek 22 odst. 2 druhy pododstavec nafizeni Rady (EHS) ¢ 1408/71 ze dne 14. Gervna 1971 o uplatiiovdni systémii socidlniho

zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné cinné a jejich rodinné pislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi,
pozménéného a aktualizovaného nafizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince 1996, ve znéni natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 592/2008 ze dne 17. Cervna 2008, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze povoleni vyZadované na zdkladé odst. 1
pism. ¢) bodu i) téhoZ cldnku nemiize byt odmitnuto, pokud nelze pFislusnou nemocnicni péci poskytnout v primérené dobé v clenském
stdté bydlisté ticastnika socidlniho pojisténi z divodu nedostatku 1ékii a zdkladniho zdravotnického materidlu. Tato nemoznost musi byt
posouzena na tirovni vSech nemocnicnich zatizent tohoto clenského stdtu, kterd jsou zptisobild uvedenou péci poskytnout, a s ohledem na
casovy tisek, béhem néhoZ Ize uvedenou péci ziskat v priméfené dobé.

(") Ut vést. C 207, 20. 7. 2013.

7

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 9. fijna 2014 (Zddost o rozhodnuti o pfedbézné
otizce Grondwettelijk Hof — Belgie) — Isabelle Gielen v. Ministerraad

(Véc C-299/13) ()

»Dané — Smérnice 2008/7/ES — Cldnek 5 odst. 2 a dldinek 6 — Nepiimé dané z kapitdlovych vkladii —
Daii z pfemény cennych papirii na dorucitele na cenné papiry na jméno nebo na zaknihované cenné
papiry”

(2014/C 439/08)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Grondwettelijk Hof

Ucastnici ptivodniho fizeni

Zalobkyne: Tsabelle Gielen

Zalovand: Ministerraad

Vyrok
Cldnek 5 odst. 2 smérnice Rady 2008/7ES ze dne 12. tinora 2008 o nepfimych danich z kapitdlovych vkladii musi byt vykldddn v tom

smyslu, Ze brani uloZeni takové dané z pfemény cennych papirii na dorucitele na cenné papiry na jméno nebo na zaknihované cenné
papiry, jako je dari dotéend v piivodnim Fizeni. Takovou dari nelze odivodnit cldnkem 6 uvedené smérnice.

(") Ur. vést. C 226, 3.8.2013.
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Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 23. fijna 2014 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce Augstakas tiesas Senats — LotySsko) — AS flyLAL-Lithuanian Airlines, v likvidaci v. VAS
Starptautiska lidosta Riga, AS Air Baltic Corporation
(Véc C-302/13) ()
Rizeni o predbéiné otdzce — Naiizeni (ES) & 44/2001 — Cldnek 31 — Zddost o uzndni a vykon
rozhodnuti nafizujicitho predbéind nebo zajistovaci opateni — Cldnek 1 odst. 1 — Rozsah pusobnostt —
Véci oblanské a obchodni — Pojem — Zaloba na ndhradu $kody vyplyvapa z tdajnych poruseni priva
hospoddi'ské soutéZe Evropské unie — SniZeni letiStnich poplatkii — Cldnek 22 bod 2 — Vylucnd
pfislusnost — Pojem — Spor v oblasti spolecnostt jinych pravnickych osob nebo sdruzeni pravmckych
nebo fyzickych osob — Rozhodnuti ptiznat snizeni — Cldnek 34 bod 1 — Duvody odmitnuti uzndni —
Verejny potddek clenského stdtu, v némZ se o uzndni Zddd*“
(2014/C 439/09)
Jednaci jazyk: lotystina
Predkladdajici soud

Augstakas tiesas Senats

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: AS flyLAL-Lithuanian Airlines, v likvidaci

Zalované: VAS Starptautiska lidosta Riga, AS Air Baltic Corporation

Vyrok

1)

()

Cldnek 1 odst. 1 nafizeni Rady (ES) & 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o pfislusnosti a uzndvdni a vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze takovd Zaloba na ndhradu Skody vyplyvajici z idajnych
porusent unijniho prdva hospoddiské soutéZe, o jakou se jednd ve véci v pivodnim Fizeni, spadd pod pojem ,véci obcanské a obchodni
ve smyslu tohoto ustanoveni, a tudiz do oblasti piisobnosti tohoto naftizeni.

Cldnek 22 bod 2 nafizeni ¢. 44/2001 musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze takové ¥izeni o Zalobé na ndhradu skody vyplyvajici
z tidajnych poruseni unijniho prava hospoddiské soutéze, o jaké se jednd ve véci v pivodnim Fizeni, neni ¥izenim, jehoZ predmétem je
platnost usneseni orgdnii spolecnosti ve smyslu tohoto ustanoveni.

Cldnek 34 bod 1 nafizeni ¢. 44/2001 musi byt vykldddn v tom smyslu Ze ani zpﬁsob stanoveni vySe cdstek, jichZ se tykaji
predbéznd a zajistovaci opatFen vyhldsSend rozhodnutim, o )ehoz uzndni a vykon se Zddd, je-li mozné vysledovat tivahy, které vedly ke
stanoveni vySe uvedenych cdstek, a bylo-li zdroveii mozné vyuzit opravnych prostiedkil za iicelem zpochybnéni takového zpiisobu
vypoctu a tyto prostiedky byly vyuzity, ani pouhé dovoldvdni se zdvaznych hospoddiskych diisledkii neptedstavuji ditvody prokazujici
poruseni vefejného pofddku clenského stdtu, v némz se o uzndni Zddd, jeZ umoZziuji odmitnout uznat a vykonat v tomto clenském
stdté takové rozhodnuti vydané v jiném clenském stdte.

Uf. vést. C 226, 3.8.2013.
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Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 23. fijna 2014 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce Cour de cassation - Francie) - Haeger & Schmidt GmbH v. Mutuelles du Mans assurances lard
SA (MMA Iard), Jacques Lorio, Dominique Miquel, jakoZto likviditor spolecnosti Safram
intercontinental SARL, Ace Insurance SA NV, Va Tech JST SA, Axa Corporate Solutions SA

(Véc C-305/13) ()
~Rizeni o predb&né otdzce — Rimskd timluva o prdvu rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy —
Clinek 4 odst. 1, 2, 4 a 5 — Rozhodné prdvo pfi neexistenci volby prdva stranami — Zasilatelskd

~ 766

smlouva — Smlouva o piepravé zboZi
(2014/C 439/10)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Haeger & Schmidt GmbH

Zalovani: Mutuelles du Mans assurances lard SA (MMA Iard), Jacques Lorio, Dominique Miquel, jakozto likvidator
spole¢nosti Safram intercontinental SARL, Ace Insurance SA NV, Va Tech JST SA, Axa Corporate Solutions SA

Vyrok

1) Cldnek 4 odst. 4 posledni véta Umluvy o prdvu rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy, oteviené k podpisu v Rimé dne 19. éervna
1980, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze toto ustanoveni se vztahuje na zasilatelskou smlouvu pouze tehdy, pokud je hlavnim
predmétem smlouvy preprava dotycného zbozi jako takovd, coz prislusi ovéFit predklddajicimu soudu.

2) Cldnek 4 odst. 4 uvedené Umluvy musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nelze-li prdvo rozhodné pro smlouvu o prepravé zboZi urcit na
zdkladé druhé véty tohoto ustanoveni, musi byt urceno podle obecného pravidla stanoveného v odstavci 1 tohoto cldnku, to znamend,
Ze prdvem, kterym se ¥idi tato smlouva, je prdvo zemé, s niz tato smlouva nejiiZeji souvisi.

3) Cldnek 4 odst. 2 téze Umluvy musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze je-li tvrzeno, Ze smlouva tiZeji souvisi s jinou zemi, nez je zeme,
jejiz prdvo je urceno na zdkladé domnénky uvedené v daném odstavci, musi vnitrostdtni soud porovnat vazby mezi touto smlouvou
a na jedné strané zemi, jejiZ prdvo je urceno na zdkladé domnénky, a na druhé strané jinou dotcenou zemi. Pi tomto porovndni musi
vnitrostdtni soud zohlednit veskeré okolnosti, vietné existence jinych smluv souvisejicich s dotcenou smlouvou.

(") Ut vést. C 207, 20.7.2013.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 22. fijna 2014 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otizce Commissione tributaria provinciale di Roma - Itdlie) — Cristiano Blanco (C-344/13), Pier Paolo
Fabretti (C-367/13) v. Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale I di Roma — Ufficio Controlli

(Spojené véci C-344/13 a C-367/13) ()

Rizeni o predb&iné otdzce — Volny pohyb sluzeb — Omezeni — Dariové prdvni predpisy — Piijmy
z vyher v hazardnich hrdch — Rozdil ve zdanéni vyher dosaZenych v zahranici a vyher pochdzejicich
z vnitrostdtnich heren”

(2014/C 439/11)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Commissione tributaria provinciale di Roma
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Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobi: Cristiano Blanco (C-344/13) a Pier Paolo Fabretti (C-367/13)

Zalovand: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale I di Roma — Ufficio Controlli

Vyrok

Cldnky 52 SFEU a 56 SFEU musf byt vykldddny v tom smyslu, Ze brdni pravnim predpisiim clenského stdtu, které podrobuji dani vyhry
z hazardnich her organizovanych v herndch nachdzejicich se v jinyich clenskych stdtech a osvobozuji od dané obdobné piijmy pochdzejici
z heren nachdzejicich se na tizemi tohoto stdtu.

() Ut vést. C 260, 7.9.2013.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 9. fijna 2014 (Zddost o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce Consiglio di Stato - Itilie) — Ministero dell’Economia e delle Finanze, Amministrazione
Autonoma dei Monopoli di Stato (AAMS) v. Yesmoke Tobacco Spa

(Véc C-428/13) ()

+Rizeni o predb&iné otdzce — Datiovd ustanoveni — Harmonizace prdvnich predpisii — Smérnice 95/59/
ES a 2011/64/EU — Struktura a sazby spotiebni dané z tabdkovych vyrobkii — Stanoveni spotiebni
dané — Zdsada stanoveni jedné sazby spottebni dané pro vSechny cigarety — MozZnost clenskych stdti
stanovit minimdlni vysi spotebni dané — Cigarety z nejnizsi cenové kategorie — Vnitrostdtni prdvni
iprava — Zvldstni kategorie cigaret — Stanoveni spotiebni dané na 115 %

(2014/C 439/12)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Consiglio di Stato

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Amministrazione Autonoma dei Monopoli di Stato (AAMS)

Zalovand: Yesmoke Tobacco Spa

Vyrok

Cldnek 7 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 6 smérnice Rady 2011/64/EU ze dne 21. &ervna 2011 o struktufe a sazbdch spotebni dané
z tabdkovych vyrobkii musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze brdni takovému vnitrostdtnimu ustanoveni, jako je vnitrostdtni ustanoveni
dotcené v pivodnim Fizeni, které nestanovi stejnou minimdlni spotfebni dani, kterd se uplatni na vsechny cigarety, ale minimdlni spotrebni
dan, kterd se uplatni pouze na cigarety, jejichz maloobchodni prodejni cena je nizsi nez maloobchodni prodejni cena cigaret nejzddanéjsi
cenové kategorie.

(") Uk vést. C 313, 26.10.2013.
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Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 22. Fijna 2014 — Spanélské krilovstvi v. Evropskd
komise

(Véc C-429/13 P) (')

,Kasacni opravny prostiedek — Fond soudrZnosti — SniZeni financni pomoci — Nesrovnalosti pfi pouZiti
prdvnich predpisii v oblasti verejnych zakdzek — Prijeti rozhodnuti Evropskou komisi — NedodrZeni
stanovené Ihiity — Diisledky“

(2014/C 439/13)

Jednaci jazyk: Spanélstina
Ucastnici fizeni
Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Spanélské kralovstvi (zdstupce: A. Rubio Gonzdlez, zmocnénec)

Dalsi icastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: B. Conte a A. Tokdr, zmocnénci, ve spolupraci s J. Rivas Andrésem,
advokatem)

Vyrok

1) Rozsudek Tribundlu Evropské unie Spanélsko v. Komise (T-384/10, EU:T:2013:277) se zrusuje.

2) Rozhodnuti Komise C(2010) 4147 ze dne 30. Cervna 2010 o sniZeni financni pomoci poskytnuté z Fondu soudrZnosti na

Naes

ES.16.C.PE.133), ,Sanace a vycisténi povodi feky Guadalquivir: oblast Guadaira, Aljarafe a chrdnéné pFirodni oblasti feky
Guadalquivir (2000.ES.16.C.PE.066), ,Zdsobovdni systémii obci v provinciich Granada a Malaga vodou“ (2002.ES.16.C.
PE.061) se zrusuje.

3) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni vynaloZenych Spanélskjm krdlovstvim a ponese vlastni ndklady izeni v prynim
stupni i v rdmci projedndvaného kasacniho opravného prostiedku.

(") Ut vést. C 260, 7.9.2013.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 23. fijna 2014 (Zddost o rozhodnuti o pfedbézné
otizce Hoge Raad der Nederlanden — Nizozemsko) — Unitrading Ltd v. Staatssecretaris van Financién

(Véc C-437/13) ()
~Rizeni o predb&iné otdzce — Celni kodex Spolecenstvi — Vybeér dovozniho cla — Piivod zbozi — Diikazni

prostiedky — Listina zdkladnich prdv Evropské unie — Cldnek 47 — Prdvo na obhajobu — Prdvo na
icinnou soudni ochranu — Procesni autonomie clenskych stdtii“

(2014/C 439/14)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Unitrading Ltd

Zalovany: Staatssecretaris van Financién
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Vyrok

1) Cldnek 47 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni tomu, aby byl ditkaz o pivodu
dovezeného zboZzi, predloZeny celnimi orgdny na zdkladé vnitrostdtniho procesniho prdva, zaloZen na vysledcich analyz provedenych
tieti osobou, o nichZ tato tieti osoba odmitd poskytnout dopliiujici informace jak celnim orgdniim, tak celnimu deklarantovi,
v diisledku cehoz je ztiZeno nebo znemoznéno ovéteni nebo vyvrdceni spravnosti vyvozenych zdvérii, za piedpokladu, Ze bude dodrzena

zdsada efektivity a zdsada rovnocennosti. Je na vnitrostdtnim soudu, aby ovéfil, zda tomu tak bylo ve véci v piivodnim Fizend.

2) 'V takovém piipade, jako je pripad dotceny ve véci v piivodnim Fizeni, a za predpokladu, Ze celni orgdny nemohou poskytnout
dopliwjici informace o dotycnych analyzdch, otdzka, zda celni organy musi vyhovét Zddosti dotycného, aby byly na jeho ndklady
provedeny analyzy v zemi uvedené deklarantem jako zemé piivodu, jakoZ i otdzka, zda je relevantni skutecnost, Ze Cdsti vzorkii zboZi,
se kterymi dotycny mohl pro vicely ovéeni jinou laboratoti naklddat, byly po urcitou dobu uchovdvdny, a v ptipadé kladné odpovédi
otdzka, zda celni orgdny musi dotycného informovat o existenci uchovdvanych dilcich vzorkii zbozi a skutecnosti, Ze miiZe pozddat
0 moznost s nimi pro tcely uvedenych ovéfeni naklddat, musi byt posouzeny na zdkladé vnitrostdtniho procesniho prdva.

() Ut vést. C 325, 9. 11. 2013.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 9. fijna 2014 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné
otdzce Administrativen sad — Varna — Bulharsko) — Traum EOOD v. Direktor na Direktsia ,,ObZalvane
i dana¢no-osiguritelna praktika“ Varna pri Centralno upravlenie na Nacionalnata agencia za prihodite

(Véc C-492/13) ()

~Rizeni o predb&iné otdzce — Dané — DPH — Smérnice 2006/112/ES — Cldnek 138 odst. 1 —
Osvobozeni od dané vztahujici se na plnéni uvniti SpoleCenstvi — Pofizovatel neidentifikovany pro tcely
DPH — Povinnost proddvajiciho prokdzat pravost podpisu pofizovatele nebo jeho zdstupce — Zdsady
proporcionality, prdvni jistoty a ochrany legitimniho olekdvdni — PFimy iicinek

(2014/C 439/15)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladajici soud

Administrativen sad — Varna

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Traum EOOD

Zalovany: Direktor na Direkcia ,ObZalvane i dana¢no -osiguritelna praktika“ Varna pri Centralno upravlenie na
Nacionalnata agencia za prihodite

Vyrok

1) Cldnek 138 odst. 1 a ¢&l. 139 odst. 1 druhy pododstavec smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném
systému dané z pridané hodnoty, ve znéni smérnice Rady 2010/88/EU ze dne 7. prosince 2010, musi byt vykldddny v tom smyslu,
Ze brdni tomu, aby za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti véci v piivodnim fizeni, odeptel dariovy orgdn clenského stdtu ndrok na
osvobozeni od dané z pridané hodnoty z titulu doddni uvnitf Spolecenstvi z divodu, Ze pofizovatel nebyl v jiném clenském stdté
identifikovanou osobou k DPH a dodavatel neprokdzal pravost podpisu na dokumentech predloZenych na podporu svého prohldseni
o doddni, které mélo byt podle néj osvobozeno od dané, ani zmocnéni osoby, kterd tyto dokumenty podepsala jménem potizovatele,
prestoze doklady prokazujici ndrok na osvobozeni od dané predloZené dodavatelem na podporu jeho datiového prizndni, spliiovaly
pozadavky uvedené ve vyctu dokumentii, které musi byt predlozeny uvedenému orgdnu, jenz je upraven ve vnitrostdtnim prdvu, a tyto
diitkazy byly timto orgdnem nejprve akceptovdny jako pritkazné doklady, coz musi ovéfit predklddajici soud.
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2) Cldnek 138 odst. 1 smérnice 2006/112, ve znéni smérnice 2010/88, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze md primy ticinek, takZe
se jej osoby povinné k dani mohou dovoldvat u vnitrostdtnich soudii viici stdtu a domdhat se ndroku na osvobozeni od DPH z titulu
doddni uvnitf Spolecenstvi.

(") Uft. vést. C 344, 23.11.2013.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 9. fijna 2014 (zZddost o rozhodnuti o predbézné
otdzce Juzgado Contencioso-Administrativo n° 1 de Ferrol - Spanélsko) — Ministerio de Defensa,
Navantia SA v. Concello de Ferrol

(Véc C-522/13) ()

»Zddost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Hospodd¥skd soutéZ — Stdtni podpory — Clinek 107
odstavec 1 SFEU — Pojem ,stdtni podpora‘ — Daii z nemovitosti ze staveb a pozemkii — Osvobozeni od
dané“

(2014/C 439/16)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Juzgado Contencioso-Administrativo n° 1 de Ferrol

Ucastnici ptivodniho fizeni
Zalobci: Ministerio de Defensa, Navantia SA

Zalovany: Concello de Ferrol

Vyrok

Cldnek 107 odst. 1 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze osvobozeni od dané z nemovitosti vztahujici se na pozemek ve vlastnictvi
stdtu, jenZ je poskytnut do uzivdni podniku s vyhradni kapitdlovou ticasti tohoto stdtu, pficemZ tento podnik na uvedeném pozemku
doddvd zboZi a poskytuje sluzby, které mohou byt pfedmétem obchodu mezi clenskymi stdty na trzich otevienych hospodd¥ské soutézi,
miiZe predstavovat stdtni podporu zakdzanou timto ustanovenim. Je vSak na predklddajicim soudu, aby urcil, zda s ohledem na vsechny
relevantni aspekty sporu, ktery projedndvd, posouzené ve svétle vykladu podaného Soudnim dvorem Evropské unie, musi byt takové
osvobozeni od dané kvalifikovdno jako stdtni podpora ve smyslu téhoz ustanoveni.

(") Ut vést. C 367, 14. 12. 2013.

Rozsudek Soudniho dvora (devitého sendtu) ze dne 9. fijna 2014 (Zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Douane Advies Bureau Rietveld v. Hauptzollamt
Hannover

(Véc C-541/13) ()

»Rizeni o piedbéiné otdzce — Celni unie a spolecny celni sazebnik — Sazebni zafazeni — Cislo 3822 —
Pojem ,diagnostické nebo laboratorni reagencie‘ — Indikdtory vystaveni piedem urlené reakcni teploté*

(2014/C 439/17)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Utastnici paivodniho Fizeni
Zalobkyné: Douane Advies Bureau Rietveld

Zalovany: Hauptzollamt Hannover



8.12.2014 Utedni véstnik Evropské unie C 439/13

Vyrok

Cislo 3822 kombinované nomenklatury uvedené v piloze I natizeni Rady (EHS) & 2658/87 ze dne 23. cervence 1987 o celni
a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku, ve znéni naizeni Komise (EU) ¢. 861/2010 ze dne 5. fijna 2010, musi byt
vykldddno v tom smyslu, Ze takové teplotni indikdtory, jako jsou vyrobky uvddéné na trh pod ndzvy ,WarmMark“ a ,ColdMark*, které

vvvvv

nez je urcend prahovd teplota, pod toto cslo nespadaji.

(") Ut vést. C 9, 11.1.2014.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 9. fijna 2014 (zddost o rozhodnuti o ptedbézné
otdzce Hovritten for vistra Sverige — Svédsko) — trestni fizeni proti Ove Ahlstromovi, Lennartu
Kjellbergovi, Fiskeri Ganthi AB, Fiskeri Nordic AB

(Véc C-565/13) ()

~Rizeni o predb&iné otdzce — Vngjsi vztahy — Dohoda mezi Evropskym spoleCenstvim a Marockym
krdlovstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu — Vylouceni jakékoli moznosti, aby plavidla Spolecenstvi
vykondvala rybolovné Cinnosti v marockych rybolovnych oblastech na zdkladé licence vydané marockymi
orgdny bez zapojeni prislusnych orgdnii Evropské unie“

(2014/C 439/18)

Jednaci jazyk: Svédstina

Predkladajici soud

Hovritten for vistra Sverige

Ucastnik ptivodniho trestniho fizeni

Ove Ahlstrom, Lennart Kjellberg, Fiskeri Ganthi AB, Fiskeri Nordic AB

Vyrok

Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Marockym krdlovstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu, schvdlend jménem Spolecenstvi
natizenim Rady (ES) ¢. 764/2006 ze dne 22. kvétna 2006, zejména cldanek 6 této dohody, musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze
vylucuje jakoukoli moznost vikonu rybolovné cinnosti plavidly Spolecenstvi v marockych rybolovnych oblastech na zdkladé licence vydané
marockymi orgdny bez zapojeni p¥islusnych orgdnii Evropské unie.

() U vést. C 15, 18.1.2014.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 22. fijna 2014 - British Telecommunications plc
v. Evropskd komise a BT Pension Scheme Trustees Ltd

(Véc C-620/13 P) (')

Kasacni opravny prostiedek — Stdtni podpora — Osvobozeni penzijniho fondu od placeni pfispévkii do
penzijniho ochranného fondu, tykajici se urcitych zaméstnancii — Selektivni charakter opatveni“

(2014/C 439/19)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: British Telecommunications plc (zdstupci: J. Holmes, Barrister, H. Legge

QQ)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: L. Flynn a N. Khan, zmocnénci), BT Pension Scheme Trustees Ltd (zdstupci:
J. Derenne a A. Miiller-Rappard, advokati, povéreni M. Farleyem, solicitor)
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Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnostem British Telecommunications plc a BT Pension Scheme Trustees Ltd se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(") Ut vést. C 61, 1.3.2014.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 9. fijna 2014 — Spanélské krilovstvi v. Evropska
komise

(Véc C-641/13 P) (')

»Kasaini opravny prostfedek — Fond soudrinosti — SniZeni finanéni podpory — Vefejné zakdzky na
stavebni prace — Smérnice 93/37/EHS — Kritéria pro zaddni zakdzky — ZkuSenosti nabyté p¥i d¥ivéjsich
pracich — Kritéria pro vybér na zdkladé kvalifikace“

(2014/C 439/20)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni
Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Spanélské kralovstvi (zdstupce: A. Rubio Gonzdlez, zmocnénec)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: S. Pardo Quintillan a A. Steiblyté, zmocnénkyng)

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

(") Ut vést. C 31, 1.2.2014.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 9. fijna 2014 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné
otizce Supreme Court — Irsko) - C v. M

(Véc C-376/14) ()

7z M7, 7

+Rizeni o predb&iné otdzce — Naléhavé Fizeni o predb&iné otdzce — Soudni spoluprdce v obanskych
vécech — Prislusnost a uzndvdni a vykon rozhodnuti ve vécech manZelskych a ve vécech rodicovské
zodpovédnosti — Nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 — Protiprdvni zadrZeni — Obvyklé bydlisté ditéte“
(2014/C 439/21)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladdajici soud

Supreme Court

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: C

Zalovand: M



8.12.2014 Utedni véstnik Evropské unie C 43915

Vyrok

1) Cldnek 2 bod 11 a cldnek 11 nafizeni Rady (ES) & 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o prislusnosti a uzndvdni a vykonu
rozhodnuti ve vécech manZelskych a ve vécech rodicovské zodpovédnosti a o zruseni natizeni (ES) ¢. 1347/2000 musi byt vykldddny
v tom smyslu, Ze v pfipadé, kdy k premisténi ditéte doslo v souladu s predbézné vykonatelnym soudnim rozhodnutim, které bylo
ndsledné zruseno soudnim rozhodnutim, jeZ stanovilo obvyklé bydlisté ditéte v misté bydlisté rodice Zijictho v clenském stdté piivodu,
musi soud clenského stdtu, do kterého bylo dité premisténo, rozhodujici o Zddosti o navrdceni ditéte prostiednictvim posouzeni vSech
konkrétnich okolnosti daného ptipadu ovéFit, zda dité mélo bezprostiedné pred tidajnym protipravnim zadrZenim obvyklé bydlisté
stdle v clenském stdté pivodu. V rdmci tohoto posouzeni je tieba prihlédnout ke skutecnosti, Ze soudni rozhodnuti umoZiujici
piemisténi mohlo byt vykondno predbézné a Ze proti nému bylo poddno odvoldni.

2) Nafizeni ¢. 2201/2003 musi byt vykldddno v tom smyslu, Ze v pipadé, kdy k premisténi ditéte doslo v souladu s predbézné
vykonatelnym soudnim rozhodnutim, které bylo ndsledné zruseno soudnim rozhodnutim, jez stanovilo obvyklé bydlisté ditéte v misté
bydlisté rodice Zijictho v clenském stdté piivodu, je nenavrdceni ditéte do tohoto clenského stdtu v ndvaznosti na toto druhé rozhodnuti
protiprdvni a uplatni se cldnek 11 tohoto nafizeni, je-li konstatovdno, Ze dité melo bezprostiedné pred zadrZenim obvyklé bydlisteé
stdle v uvedeném clenském stdté. Je-li naopak konstatovdno, Ze dité v tomto okamziku jiz nemélo obvyklé bydlisté v clenském stdté
pivodu, je rozhodnuti o zamitnuti Zddosti o navrdceni zaloZené na tomto ustanoveni ptijato, aniZ je tim doteno pouZiti pravidel
tykajicich se uzndvdni a vykonu rozhodnuti vydanych v nékterém clenském stdté stanovenych v kapitole IIT téhoZ nafizeni.

(") UK vést. C 351, 6.10.2014.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Landgericht Koln (Némecko) dne 31. Eervence 2014
- Sommer Antriebs- und Funktechnik GmbH v. Rademacher Gerite-Elektronik GmbH & Co. KG

(V& C-369/14)
(2014/C 439/22)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Landgericht Koln

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Sommer Antriebs- und Funktechnik GmbH

Zalovany: Rademacher Gerite-Elektronik GmbH & Co. KG

Predbéiné otizky

1) Je tieba cl. 2 odst. 1, ¢l. 3 pism. a), jakozZ i pFilohu IA a ptilohu IB smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/96/
ES (') ze dne 27. ledna 2003 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich nebo ¢l. 20dst. 1 pism. a), L. 3 odst.
1 pism. a), jakoz i piflohu I a piflohu Il smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU (*) ze dne 4. Cervence
2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich, vyklddat v tom smyslu, Ze pohony (gardzovych) vrat
napéjené elektrickym proudem o napéti cca 220 V az 240 V urc¢ené k tomu, aby spolecné s (gardZovymi) vraty tvorily
souldst zafizeni staveb, spadaji pod pojem elektrickd a elektronickd zafizeni, zejména pak pod pojem elektrické
a elektronické ndstroje?

2) V piipadé kladné odpovédi na otdzku 1):

Je tfeba piilohu IA bod 6 a pfilohu IB bod 6 smérnice 2002/96/ES nebo ¢l. 3 odst. 1 pism. b), piilohu I bod 6, piflohu II
bod 6 smérnice 2012/19/ES vyklddat v tom smyslu, Ze pohony (gardzovych vrat) podle otdzky 1) je tfeba povazovat za
soudast velkych staciondrnich primyslovych néstroji ve smyslu téchto ustanoveni?
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3) V ptipadé kladné odpovédi na otdzku 1) a zdporné odpovédi na otdzku 2):

Je tieba ¢l. 2 odst. 1 smérnice 2002/96/ES ajnebo ¢l. 2 odst. 3 pism. b) smérnice 2012/19/ES vyklddat v tom smyslu, Ze
pohony (gardZovych vrat) podle otazky 1) je tieba povazovat za soucdst jiného typu zafizeni, které nespadd do oblasti
pusobnosti pfislusné smérnice?

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/96/ES ze dne 27. ledna 2003 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich —
Spolecné prohldseni Evropského parlamentu, Rady a Komise k ¢ldnku 9, Uf. vést.. L 37, S. 24; Zvl. vyd. 15/07 s. 359.
() Ur. vést. L 197, s. 38.

Zadost o rozhodnuti o predbéZné otdzce podani Amtsgericht Riisselsheim (Némecko) dne 11. srpna
2014 - Juergen Schneider, Erika Schneider v. Condor Flugdienst GmbH

(V& C-382/14)
(2014/C 439/23)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Amtsgericht Riisselsheim

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobci: Juergen Schneider, Erika Schneider

Zalovand: Condor Flugdienst GmbH

Predbéiné otizky
1) Museji se mimotddné okolnosti ve smyslu ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (') vztahovat pifmo na rezervovany let?

2) V piipadé zdporné odpovédi na prvni otdzku: kolik pfedchdzejicich letd letadla pouzitého pii plinovaném letu je
relevantnich k tomu, aby se jednalo o mimofddné okolnosti? Existuje casové omezeni pro zohlednéni mimoifddnych
okolnosti béhem predchdzejicich letti? A pokud ano, jak md byt stanoveno?

3) Pro ptipad, Ze jsou mimofddné okolnosti, které nastanou pii pfedchdzejicich letech, relevantni pro pozdgjsi let: musi se
piiméfend opatfeni, kterd md provozujici letecky dopravce pFijmout podle ¢l. 5 odst. 3 nafizeni, vztahovat pouze na
zabranéni mimofddnym okolnostem nebo i na odvraceni delstho zpozdéni?

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 ze dne 11. tnora 2004, kterym se stanovi spolecnd pravidla nahrad
a pomoci cestujicim v letecké dopravé v piipadé odepieni ndstupu na palubu, zruseni nebo vyznamného zpozdéni lett a kterym se
zruduje nafizeni (EHS) ¢. 295/91 (UE. vést. L 46, s. 1; Zvl. vyd. 07/08, s. 10).

Zédost o rozhodnuti o predbéZné otizce podand Debreceni Kozigazgatisi és Munkaiigyi Birésig
(Mad'arsko) dne 28. srpna 2014 — Schenker Nemzetkozi Széllitmdnyozisi és Logisztikai Kft.
v. Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Eszak-alfoldi Regiondlis Vam- és Pénziigy6ri Féigazgatdsiga

(V& C-409/14)
(2014/C 439/24)

Jednaci jazyk: madarstina
Predkladajici soud

Debreceni Kozigazgatasi és Munkaiigyi Birdsdg

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Schenker Nemzetkozi Széllitmanyozdsi és Logisztikai Kft.
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Zalovany: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Eszak-alfoldi Regiondlis Vam- és Pénziigy6ri Féigazgatosiga

Predbézné otizky

1) Md byt popis zbozi k procleni oznaceného jako ,tabdk suseny pfirozenou cirkulaci vzduchu (light air-cured)* podle
kodu 2401 10 35 KN kapitoly 24 ,TABAK A VYROBENE TABAKOVE NAHRAZKY*, obsazeného v natizeni Komise
(EU) ¢. 861/2010 ('), kterym se méni pifloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 o celni a statistické nomenklatufe
a o spole¢ném celnim sazebniku, vykladdn v tom smyslu, Ze zahrnuje pouze suSeny neodfapikovany tabak

— ktery obsahuje celé listy tabakové rostliny,
— neni fezany, ani lisovany nebo stlaceny;

— ktery kromé suseni jako zptsobu ,zpracovani“ neodfapikovaného tabdku suseného pfirozenou cirkulaci vzduchu
(light air-cured) podle kédu [2401 10] 35 KN nedovoluje jakékoli jiné zpracovéni (naptiklad oddéleni stonki, fezdni
listd nebo jejich stlaceni);

— ktery nemd takovou kvalitu, aby se dal koufit[?]

2) Ma byt pojem ,rezim s podminénym osvobozenim od cla“ ve smyslu ¢l. 4 bodu 6 smérnice Rady 2008/118/ES
0 obecné tpravé spotiebnich dani a o zruSeni smérnice 92/12/EHS, vykldddn v tom smyslu, Ze zahrnuje také pfipad
zbozi k procleni (vyrobku podléhajiciho spotiebni dani), které se nachdzi v rezimu vnéjsiho tranzitu, docasného
uskladnéni nebo v celnim skladu a v jehoz pravodnich dokumentech je sice uveden nespravné kéd celniho sazebniku
(2403 10 9000 KN namisto 2401 10 35 KN), ale pfislusnd kapitola (kapitola 24 — tabdk) a vSechny ostatni daje
v téchto dokumentech (¢islo kontejneru, mnozstvi, ¢istd hmotnost) jsou spravné, a peceté nejsou poruseny|?]

(To znamend, Ze je tfeba vyjasnit, zda urité zbozi maze byt v rezimu podminéného osvobozeni od cla, kdyZ jeho
pravodni dokumenty oznacuji spravné kapitolu spole¢ného celntho sazebniku, ale nespravné konkrétni podpolozku
celniho sazebniku).

3) Maji byt pojmy ,dovoz* ve smyslu ¢l. 2 pism. b) smérnice Rady 2008/118/ES (*) o obecné tipravé spotiebnich dani
a o zruSeni smérnice 92/12/EHS a ,dovoz zbozi podléhajictho spotiebni dani podle ¢l. 4 bodu 8 téze smérnice
vykladany v tom smyslu, Ze zahrnuji i pfipad, kdy existuje nesoulad mezi podpolozkou celniho sazebniku skute¢ného
zbozi nachazejictho se v rezimu vngjsiho tranzitu a podpolozkou celniho sazebniku uvedenou v jeho privodnich
dokumentech, pfi¢emz kromé tohoto rozdilu je jak oznaceni kapitoly (v tomto piipadé kapitoly 24 — tabdk), tak
i mnozstvi a ¢istd hmotnost skute¢ného zbozi v souladu s privodnimi dokumenty[?]

4) Pati{ mezi nesrovnalosti, o nichZ se zminuje ¢ldnek 38 smérnice Rady 2008/118/ES o obecné tpravé spotiebnich dani
[a o zrudeni smérnice 92/12[EHS], i skute¢nost, Ze zbozi vyuZivd rezimu podminéného osvobozeni od cla, pficemz
v jeho privodnich dokumentech je uvedeno nespravné oznaceni KN, podle piilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87
o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku, zménéného natizenim (EU) & 861/2010[?]

(") Ut vést. 2010, L 284, s. 1. )
() Smérnice Rady 2008/118/ES ze dne 16. prosince 2008 o obecné tipravé spotiebnich dani a o zruseni smérnice 92/12/EHS (UF. vést.
L9, 14.1.2009, s. 12).

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Févirosi Kozigazgatisi és Munkaiigyi Birésig
(Mad'arsko) dne 8. z4ii 2014 — WebMindLicenses Kft. v. Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kiemelt Ad6- és
Vam Féigazgatosag

(V& C-419/14)
(2014/C 439/25)

Jednaci jazyk: madarstina

Predkladajici soud

Févarosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsag
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Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: WebMindLicenses Kft.

Zalovany: Nemzeti Ad6- és Vémhivatal Kiemelt Ad6- és Vam Foigazgatosig

Predbéziné otizky

1) Je podle ¢l. 2 odst. 1 pism. c), ¢l. 24 odst. 1 a ¢lanku 43 smérnice Rady 2006/112[ES (') ze dne 28. listopadu 2006
o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (ddle jen ,smérnice o DPH®) v rdmci urceni osoby, kterd poskytuje
sluzbu pro t¢ely DPH, pii zkoumdni, zda je plnéni fiktivni povahy, postrdda skute¢ny hospodaisky a obchodni obsah
a sméfuje vyluéné k dosazeni danového zvyhodnéni, pro tely vykladu relevantni, Ze za okolnosti véci v ptivodnim
fizeni je statutirnim orgdnem a stoprocentnim vlastnikem obchodni spole¢nosti, kterd poskytuje licenci, fyzicka
osoba, kterd vytvofila know-how pfevddéné prostiednictvim licenéni smlouvy?

2)  Je-li odpovéd na prvni otazku kladnd, je podle ¢€l. 2 odst. 1 pism. c), ¢l. 24 odst. 1 a ¢lanku 43 smérnice o DPH pro
posouzeni existence zneuzivajici praktiky relevantni, Ze tato fyzickd osoba vykondvé nebo mtize vykondvat neformalni
vliv na zptsob Fizeni obchodni spolecnosti, kterd nabyla licenci, a na rozhodnuti této spole¢nosti? Mize byt pro tcely
tohoto vykladu relevantni okolnosti to, Ze se tviirce know-how tim, Ze poskytuje odborné poradenstvi nebo nabizi
rady ohledné rozvoje a provozovani know-how, pfimo nebo nepfimo Gcastni nebo maze Glastnit na pfijimani
podnikatelskych rozhodnuti tykajicich se poskytovani sluzby zaloZené na tomto know-how?

3) Je za okolnosti véci v piivodnim Fizeni a pii zohlednéni toho, co bylo vyloZeno ve druhé otdzce, pro urceni osoby,
kterd poskytuje sluzbu pro ticely DPH, vedle analyzy zdkladniho smluvniho plnéni relevantni to, Ze tviirce know-how
jako fyzickd osoba vykonava vliv, pfesnéji fe¢eno dominantni vliv, nebo vydava pokyny ohledné zptisobu poskytovani
sluzby zaloZené na tomto know-how?

4)  Je-li odpovéd na tieti otazku kladnd, jaké okolnosti Ize piti uréeni dosahu tohoto vlivu a téchto pokyna vzit v dvahu,
nebo konkrétnéji podle jakych kritérii je mozné konstatovat, Ze je vykonavan dominantni vliv na poskytovani sluzby
a ze uskute¢néné zdkladni plnéni ve prospéch spolecnosti, kterd poskytuje licenci, mélo skute¢ny hospodafsky obsah?

5) Je za okolnosti véci v ptivodnim Fzeni pii pfezkumu ziskdni danového zvyhodnéni pro analyzu vztahti mezi
hospodafskymi subjekty a osobami vystupujicimi v rdmci plnéni relevantni, Ze osoby povinné k dani, které se
tcastnily na sporném smluvnim plnéni sméfujicim k danovému tniku, jsou pravnickymi osobami, kdyz danovy orgn
Clenského statu pFicitd fyzické osobé piijeti strategickych a operativnich podnikatelskych rozhodnuti? Je-li tomu tak, je
tieba zohlednit, v kterém ¢lenském staté fyzickd osoba tato rozhodnuti pfijala? Je za takovych okolnosti, jako nastdvaji
v projednavané véci, v piipadé, zZe lze konstatovat, Ze smluvni postaveni tcastniki neni urcujici, pro ucely vykladu
relevantni, Ze fizeni technickych ndstrojt, lidskych zdroji a finan¢nich operaci nezbytnych k poskytovini dotcené
sluzby po internetu zistdva na subdodavatelich?

6) V piipadé, Ze lze konstatovat, zZe klauzule licenéni smlouvy neodrdZeji skutecny hospodaisky obsah, vyplyva
z piekvalifikovani smluvnich klauzuli a obnoveni stavu, ktery by existoval, kdyby nedoslo k plnéni, které pfedstavuje
zneuzivajici praktiku, Ze dafiovy orgdn ¢lenského stitu muize stanovit odlisné ¢lensky stat, kde je sluzba poskytovana,
a tudiz misto vzniku dafiové povinnosti, i kdyz podnik, ktery nabyl licenci, splnil dafiovou povinnost v clenském staté,
v némz je usazen, v souladu se zdkonnymi podminkami stanovenymi v tomto ¢lenském stdté?

7)  Je tieba ¢lanky 49 SFEU a 56 SFEU vyklddat v tom smyslu, Ze takovd smluvni Gprava, jakd je dotfena v ptivodnim
fizeni, podle niz podnik, jenz je osobou povinnou k dani v jednom ¢lenském staté, prevadi prostiednictvim licen¢ni
smlouvy na jiny podnik, jenz je osobou povinnou k dani v jiném ¢lenském staté, know-how k poskytovéni sluzeb
tykajicich se obsahti uréenych pro dospélé prostiednictvim technologie interaktivni komunikace po internetu a pravo
toto know-how uzivat za okolnosti charakteristickych tim, Ze zdtéz DPH v ¢lenském stdté sidla podniku, ktery nabyl
licenci, je u pfevedeného plnéni vyhodngjsi, je s témito ¢lanky v rozporu a muiZze pfedstavovat zneuziti svobody
usazovani a volného pohybu sluzeb?
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8) Jaky vyznam je za takovych okolnosti, jaké nastdvaji v projedndvané véci, mimo danové zvyhodnéni, které iidajné lze
ziskat, tieba piiklddat obchodnim dvahdm uskute¢nénym podnikem, ktery udéluje licenci? Je v tomto kontextu
konkrétné pro tcely vykladu relevantni, Ze stoprocentnim vlastnikem a statutdrnim organem obchodni spole¢nosti,
kterd udéluje licenci, je fyzickd osoba, kterd know-how ptivodné vytvorila?

9)  Lze pii analyze zneuZivajiciho jedndni zohlednit, a pokud ano, jaky vyznam maji takové okolnosti, jez se podobaji
okolnostem véci v pavodnim fizeni, jako jsou technické ddaje a tdaje o infrastruktufe tykajici se zavedeni
a provozovani sluzby, kterd je pfedmétem sporného plnéni, a piiprava a lidské zdroje, které musi mit podnik, jenz
udéluje licenci, pro poskytovani dotéené sluzby k dispozici?

10) Je tieba v situaci analyzované v projednavané véci vykladat ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢), ¢l. 24 odst. 1, ¢lanky 43 a 273
smérnice o DPH, ve spojeni s ¢l. 4 odst. 3 SEU a ¢lankem 325 SFEU, v tom smyslu, Ze k ndleZitému plnéni zdvazku
Clenskych stdtt Unie vybirat skute¢né a presné celkovou ¢astku DPH a pfedchdzet rozpoctovym ztrdtdm, které jsou
spojeny s danovymi podvody a tiniky pfes hranice ¢lenskych statd, u poskytovani sluzeb za Géelem urceni osoby, kterd
poskytuje sluzbu, je danovy organ ¢lenského statu v diikazni fazi danového spravniho Fizeni za Géelem objasnéni
skutkovych okolnosti opravnén ptipustit daje, informace a dikazy, a tedy i zdznamy odposlechii ziskané
vySetfovacim ttvarem danového organu v rdmci Fzeni trestni povahy bez védomi osoby povinné k dani, a pouzit je
a zalozit na nich své posouzeni danovych disledka a Ze je pak spravni soud, ktery rozhoduje o Zalobé podané proti
spravnimu rozhodnuti danového organu ¢lenského statu, opravnén uskutecnit posouzeni téchto informaci v rdmci
dokazovani pii prezkumu legality rozhodnuti?

11) Je tieba v situaci analyzované v projednavané véci vykladat ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢), ¢l. 24 odst. 1, cldnky 43 a 273
smérnice o DPH, ve spojeni s ¢l. 4 odst. 3 SEU a ¢lankem 325 SFEU, v tom smyslu, Ze k ndlezitému plnéni zdvazku
¢lenskych stdtt Unie vybirat skutecné a pfesné celkovou ¢dstku DPH a k plnéni zdvazku clenskych stdtt zajistit
dodrzovéni povinnosti uloZenych osobé povinné k dani prostor pfiznany pro pouziti prostiedkd, které md dafovy
orgén ¢lenského statu k dispozici, zahrnuje pravomoc tohoto orgdnu pouzit dikazy ziskané pavodné pro trestni tGicely
k postihu jedndni spocivajicich v dafiovém tniku, a to i kdyZ samotné vnitrostdtni prévo neumoziiuje ziskdvat
informace bez védomi doty¢né osoby v ramci spravniho fizeni k postihu jedndni spocivajicich v danovém tniku nebo
je v ramci trestniho Fizeni podmiriuje zdrukami, které nejsou stanoveny v danovém spravnim fizeni, a pfizndvd
soucasné spravnimu orgdnu pravomoc jednat podle zdsady volného hodnoceni diikazi?

12) Bréni ¢l. 8 odst. 2 Evropské umluvy o lidskych pravech, ve spojeni s ¢l. 52 odst. 2 Listiny, tomu, aby byla dafovému
organu clenského stitu pfizndna pravomoc, na kterou odkazuje desdtd a jedendctd otdzka, nebo lze za okolnosti
projedndvané véci povazovat za odiivodnéné k boji proti dafiovym tnikiim pouzit v danovém spravnim fizeni zavéry,
které vyplyvaji z informaci ziskanych bez védomi doty¢né osoby s cilem skute¢né vybrat dan v zdjmu ,hospodaiského
blahobytu zemé*?

13) Vrozsahu, v némz z odpovédi na desdtou az dvandctou otdzku vyplyne, Ze danovy orgdn clenského stdtu mize pouzit
takové ditkazy ve spravnim fizeni, md dariovy orgdn clenského stitu s cilem zarucit G¢innost prava na fadnou spravu
a prdva na obhajobu podle ustanoveni ¢lankt 7, 8, 41 a 48 Listiny, ve spojeni s ¢l. 51 odst. 1 Listiny, absolutn{
povinnost vyslechnout osobu povinnou k dani béhem spravniho fizeni, zarudit ji pfistup k zavértim, které vyplyvaji
z informaci ziskanych bez jejiho védomi, a respektovat tcel, pro ktery byly ziskdny tdaje obsazené v téchto dukazech,
nebo v posledné zminéné souvislosti okolnost, Ze informace opatfené bez védomi doty¢né osoby jsou uréeny vylu¢éné
pro vySetfovani trestni povahy, zcela brani pouziti takovych dikaza?

14) Respektuje v piipadé ziskdni a pouziti dikaz pfi poruSeni ustanoveni ¢ldnka 7, 8, 41 a 48 Listiny, ve spojeni
s ¢lankem 47 Listiny, vnitrostdtni pravni tprava, podle niz lze Gspé$né soudné napadnout procesni legalitu rozhodnuti
vydanych v danovych vécech a dosdhnout zruseni rozhodnuti, pouze pokud v zévislosti na okolnostech ptipadu
existuje konkrétni moznost, Ze by napadené rozhodnuti bylo odlisné, kdyby nedoslo k procesni vadg, a pokud se navic
tato vada dotykd hmotnépravniho postaveni Zalobce, pravo na soudni ochranu, nebo je tfeba procesni vady, k nimz
doslo timto zptusobem, zohlednit v sirsich souvislostech, bez ohledu na vliv, jaky by na vysledek Fizeni méla procesni
vada, kterd porusuje ustanoveni Listiny?
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15) Vyzaduje plnd dcinnost ¢lanku 47 Listiny, aby v takové procesni situaci, jakd je v projedndvané véci, spravni soud,
ktery rozhoduje o zalobé proti spravnimu rozhodnuti danového orgdnu ¢lenského stdtu, mohl piezkoumat legalitu
ziskdni dukazii opatfenych pro trestni tcely bez védomi doty¢né osoby v rdmci fizeni trestni povahy, zejména pokud
osoba povinnd k dani, proti niz bylo soubézné zahdjeno trestni fizeni, neni sezndmena s touto dokumentaci ani
nemohla jeji legalitu napadnout u soudu?

16) Je také se zfetelem k 3esté otdzce tieba naiizenf Rady (EU) ¢ 904/2010 () o spravni spolupréci a boji proti podvodtim
v oblasti dané z pfidané hodnoty, zejména ve svétle sedmého bodu jeho odivodnéni, podle néhoz pro déely vybéru
splatné dané by mély ¢lenské staty spolupracovat, aby pomohly zajistit spravné vymeéfeni DPH, a v dasledku toho
musi nejen kontrolovat spravné uplatiiovani dané splatné na jejich tzemi, ale mély by rovnéz poskytovat pomoc
jingym ¢lenskym stdtim za Gcelem zajisténi spravného uplatiovani dané spojené s ¢innosti vykondvanou na jejich
tizemi, kterd je splatnd v jiném ¢lenském staté, vykladat v tom smyslu, Ze v takové skutkové situaci, jakd charakterizuje
projedndvanou véc, je danovy orgin clenského stitu, ktery odhali danovy dluh, povinen zaslat Zddost danovému
organu lenského statu, v némz osoba povinnd k dani, u niz byla provedena dafiovd kontrola, jiz splnila svou
povinnost zaplatit dan?

17) Je-li odpovéd na Sestndctou otdzku kladnd, jaky diisledek ma vyvodit soud, ktery rozhoduje o Zalobé proti spravnim
rozhodnutim vydanym daniovym orgdnem c¢lenského stitu, pokud je z tohoto divodu, [tedy] na zdkladé nezjisténi
informaci a chybégjici Zddosti, u soudu napadena a urCena procesni protiprdvnost rozhodnuti vydanych danovym
orgdnem ¢lenského stitu, a to rovnéz se zietelem k tomu, co bylo vylozeno ve ¢trndcté otdzce?

() Uk vést. L 347, s. 1.
() Ut vest. L 268, s. 1.

Zadost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Supremo Tribunal Administrativo (Portugalsko)
dne 15. zdfi 2014 - Fazenda Piblica v. Beiragds - Companhia de Gds das Beiras, SA

(V&c C-423[14)
(2014/C 439/26)

Jednaci jazyk: portugalstina

Predkladajici soud

Supremo Tribunal Administrativo

Utastnici piivodniho Fizeni
Odvolatelka: Fazenda Publica

Odpiirkyné: Beiragds — Companhia de Gds das Beiras, SA

Predbéiné otizky

1) Bran{ unijni pravo, konkrétné ustanovenf ¢l. 78 pism. a) smérnice 2006/112/ES (), tomu, aby [...] byl poplatek za
uzivani pidniho podlozi, zaplaceny podnikem zajistujicim distribuci plynu, pfenesen na koncového uzivatele, jako
takovy a nezdvisle na cené, kterou koncovy uzivatel plati za spotifebovany plyn, tj. aniz se tento poplatek do této ceny
zahrne?

Pro piipad, Ze bude odpovéd na tuto prvni otdzku zdpornd, se pokladd ndsledujici predbéznd otdzka:
2) Bréni unijni pravo, konkrétné clanky 73 az 79 smérnice 2006/112/ES, tomu, aby [...] v okamziku, kdy je poplatek za
uzivani pidniho podlozi, zaplaceny podnikem zajistujicim distribuci plynu, pfenesen na koncového uzivatele, jako

takovy a nezdvisle na cené, kterou koncovy uzivatel plati za spotiebovany plyn, nebyl tento poplatek povazovan [pro
ucely DPH] za zdklad dané?

(") Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z pridané hodnoty (Ut. vést. L 347, s. 1)
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Zadost o rozhodnuti o predbéZné otdzce podani Szekszirdi Kozigazgatasi és Munkaiigyi Birosdg
(Némecko) dne 15. zafi 2014 - Jicint Gdbor Balogh v. Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Dél-dundntili
Regiondlis Ad6 Féigazgatosiga

(V& C-424[14)
(2014/C 439/27)

Jednaci jazyk: madarstina

Predkladajici soud

Szekszdrdi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Jacint Gdbor Balogh

Zalovany: Nemzeti Ad6- és Vémhivatal Dél-dundntdli Regiondlis Ad6 Féigazgatosiga

Predbéiné otizky
1. Je madarskd vnitrostdtni praxe, kterd pozaduje, aby — v mezich subjektivniho osvobozeni od DPH (') — oznamili ¢innost

fyzické osoby, které nezamysleji vykondvat ¢innost podléhajici DPH, v souladu s povinnosti ozndmit zahdjeni ¢innosti,
kterd je stanovena v ¢l. 213 odst. 1 a v ¢l. 214 odst. 1 smérnice o DPH?

2. MtiZze danovy organ, ktery v rdmci kontroly a posteriori konstatuje, Ze v mezich subjektivniho osvobozeni nebylo
ozndmeni o zahdjeni ¢innosti poddno, udélit sankce?

3. Je danovy organ, ktery provede kontrolu a posteriori, opravnén ptevzit na sebe pravo fyzické osoby na rozhodnuti
a v rozporu se zasadou spravedlivého fizeni vyloucit moznost fyzické osoby rozhodnout se pro subjektivni osvobozeni?

(")  Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z piidané hodnoty (Uf. vést. L 347, s. 1).

Zédost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Bundesverwaltungsgericht (Némecko) dne 25. 4
2014 - Kreis Warendorf v. Ibrahim Alo

(V& C-443[14)
(2014/C 439/28)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnici pavodniho fizeni
Navrhovatel v ¥izeni o opravném prostiedku ,Revision: Kreis Warendorf
Zalovany v fizeni o opravném prostiedku ,Revision®: Ibrahim Alo

Vedlejsi tcastnik Fizeni: Der Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht (zastupce spolkového zdjmu
u Bundesverwaltungsgericht)

Predbéiné otizky

1) Predstavuje povinnost mit bydlisté v prostorové ohrani¢ené oblasti (obec, okres, kraj) ¢lenského stitu omezeni svobody
pohybu ve smyslu ¢lanku 33 smérnice 2011/95/EU ('), pokud se cizinec na tzemf ¢lenského stitu jinak mtze volné
pohybovat a pobyvat?
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2) Je povinnost bydlisté ulozend osobdm pozivajicim status doplitkové ochrany slucitelnd se ¢lankem 33 a/nebo ¢lankem
29 smérnice 2011/95/EU, pokud je odivodnéna dosazenim ptiméfeného rozdéleni zdtéze vefejné socidlni pomoci mezi
piislusné organy v ramci stdtniho Gzemi?

3) Je povinnost bydlisté ulozend osobdm pozivajicim status doplitkové ochrany slucitelnd se ¢lankem 33 a/nebo ¢lankem
29 smérnice 2011/95/EU, pokud je zaloZena na divodech migra¢ni a integra¢ni politiky, naptiklad aby bylo zabranéno
vzniku ohnisek socidlniho nepokoje z diivodu hromadného usazovani cizincti v urcitych obcich ¢i okresech? Dostacuji
v tomto smyslu abstraktni divody migra¢ni nebo integra¢ni politiky nebo museji byt tyto divody stanoveny konkrétné?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o norméch, které musi spliovat stétnf pfislugnici
tietich zem{ nebo osoby bez stdtni pfislusnosti, aby mohli pozivat mezindrodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo
osoby, které maji ndrok na doplikovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany (Uf. vést. L 337, 20.12.2011, s. 9).

Zédost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Bundesverwaltungsgericht (Némecko) dne 25. z4fi
2014 - Amira Osso v. Region Hannover

(V& C-444[14)
(2014/C 439/29)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnici pavodniho fizeni

Navrhovatelka v fizeni o opravném prostiedku ,Revision“: Amira Osso
Odpiirce v fizeni o opravném prostiedku ,Revision“: Region Hannover

Vedlejsi ticastnik: Der Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht

Predbéiné otizky

1) Predstavuje povinnost mit bydlisté v prostorové ohrani¢ené oblasti (obec, okres, kraj) ¢lenského stitu omezeni svobody
pohybu ve smyslu ¢lanku 33 smérnice 2011/95/EU (*), pokud se cizinec na tzemf ¢lenského stitu jinak mize volné
pohybovat a pobyvat?

2) Je povinnost bydlisté ulozend osobdm pozivajicim status doplitkové ochrany slucitelnd s ¢ldinkem 33 a/nebo ¢ldankem 29
smérnice 2011/95/EU, pokud je odivodnéna dosazenim pfiméfeného rozdéleni zatéze vefejné socidlni pomoci mezi
piislusné orgdny v rdmci stitntho Gzemi?

3) Je povinnost bydlité uloZend osobdm pozivajicim status dopliikové ochrany slucitelnd s ¢linkem 33 a/nebo clankem 29
smérnice 2011/95/EU, pokud je zaloZena na ddvodech migra¢ni a integraéni politiky, naptiklad aby bylo zabranéno
vzniku ohnisek socidlniho nepokoje z diivodu hromadného usazovéni cizinct v uréitych obcich ¢i okresech? Dostacuji
v tomto smyslu abstraktni divody migra¢ni nebo integra¢ni politiky nebo museji byt tyto divody stanoveny konkrétné?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o normach, které musf spliovat sttni pifslusnici
tietich zem{ nebo osoby bez stdtni pfislusnosti, aby mohli pozivat mezindrodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo
osoby, které maji ndrok na doplikovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany (Uf. Vest. L 337, s. 9).
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zv.s

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Bundesverwaltungsgericht (Némecko) dne 25. z4i
2014 - Seusen Sume v. Landkreis Stade

(V& C-445[14)
(2014/C 439/30)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnici ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: Seusen Sume
Zalovany: Landkreis Stade

Vedlejsi icastnik fizeni: Der Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht

Predbéiné otizky

1) Predstavuje povinnost mit bydli§té v prostorové ohrani¢ené oblasti (obec, okres, kraj) ¢lenského stitu omezeni svobody
pohybu ve smyslu ¢lanku 33 smérnice 2011/95/EU ('), pokud se cizinec na tzemf ¢lenského stitu jinak mtze volné
pohybovat a pobyvat?

2) Je povinnost bydlisté ulozend osobdm pozivajicim status doplitkové ochrany slucitelnd s ¢ldinkem 33 a/nebo ¢lankem 29
smérnice 2011/95/EU, pokud je odivodnéna dosazenim pfiméfeného rozdéleni zatéze vefejné socidlni pomoci mezi
piislusné orgdny v rdmci stitntho Gzemi?

3) Je povinnost bydlisté ulozend osobam pozivajicim status doplitkové ochrany slucitelnd s ¢lankem 33 a/nebo ¢lankem 29
smérnice 2011/95/EU, pokud je zalozena na divodech migraéni a integra¢ni politiky, napifklad aby bylo zabrinéno
vzniku ohnisek socidlniho nepokoje z diivodu hromadného usazovani cizinct v urcitych obcich ¢i okresech? Dostacuji
v tomto smyslu abstraktni dvody migra¢ni nebo integracni politiky nebo museji byt tyto divody stanoveny konkrétné?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o normach, které musf spliovat statni pifslugnici
tietich zemf{ nebo osoby bez stétni pfislusnosti, aby mohli pozivat mezindrodn{ ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo
osoby, které maji ndrok na dopliikovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany (Uf. vést. L 337, 20.12.2011, s. 9)

zédost o rozhodnuti o pfedbézné otizce podand Tribunal Superior de Justicia de Castilla La Mancha
(Spanélsko) dne 2. fijna 2014 — Manuel Orrego Arias v. Subdelegacion del Gobierno en Ciudad Real

(V& C-456/14)
(2014/C 439/31)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Superior de Justicia de Castilla La Mancha

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Manuel Orrego Arias

Zalovany: Subdelegacién del Gobierno en Ciudad Real
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Piredbéznd otdzka

Vyklad ¢l. 3 odst. 1 pism. a) prvntho pododstavce smérnice Rady 2001/40/ES ('), ze dne 28. kvétna 2001, a konkrétné zda
se vyraz trestny Cin, za ktery lze udélit trest odnéti svobody v délce nejméné jednoho roku, obsazZeny v citovaném ustanoveni vztahuje
na trest stanoveny in abstracto pro pfislusny trestny ¢in, anebo naopak na konkrétni trest odnéti svobody ulozeny
odsouzenému, a tudiz zda by rozhodnuti jednoho ¢lenského statu vyhostit statniho pfislusnika tet{ zemé odsouzeného
k trestu odnéti svobody na osm mésicti bylo ostatnimi ¢lenskymi staty uzndno.

(') Smérnice Rady ze dne 28. kvétna 2001 o vzdjemném uzndvéni rozhodnuti o vyhostén{ statnich piislusnikii tretich zemi
UF. vést. L 149, s. 34; Zvl. vyd. 19/04, s. 107

Zédost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunale ordinario di Cagliari (Itilie) dne 2. fijna

2014 - trestni fizeni proti Claudii Concu, Isabelle Melis
(Véc C-457/14)
(2014/C 439/32)

Jednaci jazyk: italstina

Predklddajici soud

Tribunale ordinario di Cagliari

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Claudia Concu, Isabella Melis

Predbéiné otizky

1) Je tfeba ¢ldnky 49 a ndsl. a cldnky 56 a ndsl. SFEU, jakoz i zdsady stanovené Soudnim dvorem Evropské unie v rozsudku
ze dne 16. tnora 2012 [spojené véci C-72/10 a C-77/10] vyklddat v tom smyslu, Ze brani tomu, aby do nabidkového
fizeni byly zahrnuty koncese s kratsi délkou trvani nez koncese vydané v minulosti, pokud dotéené nabidkové fizeni
bylo ozndmeno za Ulelem ndpravy ndsledkti plynoucich z protipravniho vylouceni ur¢itého poctu subjektt
z nabidkovych fizeni?

2) Je tieba clanky 49 a ndsl. a ¢lanky 56 a ndsl. SFEU, jakoz i zdsady stanovené Soudnim dvorem Evropské unie v tomtéz
rozsudku ze dne 16. Ginora 2012 [spojené véci C-72/10 a C-77/10] vyklddat v tom smyslu, Ze brani tomu, aby nutnost
reorganizace systému prostfednictvim casového sladéni konce platnosti koncesi pfedstavovala nalezité pricinné
odtivodnéni zkraceni délky trvani koncesi nabidnutych v nabidkovém fizeni v porovndni s délkou trvani koncesi
udélenych v minulosti?

Zédost o rozhodnuti o predbézné otdzce podani Administrativen sad — Varna (Bulharsko) dne 8. fijna
2014 - , Asparuchovo Lake Investment Company“ OOD v. Direktor na Direkcija ,,ObZalvane
i dana¢no-osiguritelna praktika“ Varna pri Centralno upravlenie na Nacionalnata agencija za
prichodite

(V& C-463(14)
(2014/C 439/33)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladajici soud

Administrativen sad — Varna

Utastnici piivodniho Fizeni
Zalobkyne: ,Asparuchovo Lake Investment Company* OOD

Zalovany: Direktor na Direkcija ,Obzalvane i dana¢no-osiguritelna praktika“ Varna pri Centralno upravlenie na
Nacionalnata agencija za prichodite
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Predbéiné otizky

1) Je nutno ¢l. 24 odst. 1 a ¢l. 25 pism. b) smérnice 2006/112 (') vykladat v tom smyslu, Ze pojem ,sluzby* zahrnuje také
piipady smluv o pfedplatném na poradenské sluzby, o jaké se jednd v ptvodnim Fizent, v jejichz piipadé se poskytovatel
plnéni, ktery mé kvalifikované zaméstnance pro poskytovani sluzeb, dal k dispozici zadavateli na dobu platnosti
smlouvy a zavazal se neuzavirat smlouvy s obdobnym pfedmétem plnéni s konkurenty zadavatele?

2) Je tieba ¢l. 64 odst. 1 a ¢ldnek 63 smérnice 2006/112 vyklddat v tom smyslu, Ze k uskutecnéni zdanitelného plnéni
doslo v ptipadé piedplacenych poradenskych sluzeb k okamziku uplynuti obdobi, za néz byla dohodnuta platba, aniz
by se prihlizelo k tomu, zda a jak Casto zadavatel vyuzival sluzby, pro néZ se mu poradce dal k dispozici?

3) Je nutno ¢l. 62 odst. 2 smérnice 2006/112 vykladat v tom smyslu, Ze osoba, kterd poskytuje sluzby v ramci smlouvy
o predplatném, jejimz pfedmétem je zajistovani servisu pro zadavatele, je povinna vypocitat DPH na sluzby k okamziku
uplynuti obdobi, pro néz byla stanovena odména v podobé predplatného, nebo tato povinnost vznikd pouze tehdy,
pokud zadavatel v pfislusném zdafiovacim obdobi vyuzil sluzby poradce?

(")  Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z piidané hodnoty (Uf. vést. L 347, s. 1).

Zaloba podané dne 13. fijna 2014 — Evropskd komise v. Ddnské kralovstvi
(Véc C-468/14)
(2014/C 439/34)

Jednaci jazyk: ddnstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyneé: Evropska komise (zdstupci: M. Clausen, C. Cattabriga, zmocnénci)

Zalované: Danské kralovstvi

Néavrhové zadéani

— Urcit, ze Danské kralovstvi tim, Ze zachovalo pravni stav, podle kterého je prodej sypaného stiupactho tabaku umoznén
v rozporu s clankem 8 ve spojeni s ¢l. 2 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/37/ES ze dne 5. ervna
2001 o sblizovani pravnich a spravnich piedpist ¢lenskych stat tykajicich se vyroby, obchodni tpravy a prodeje
tabdkovych vyrobkii ('), nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z uvedené smérnice;

— ulozit Danskému kralovstvi ndhradu ndkladt f{zeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Dénské kralovstvi nesplnilo své povinnosti, které pro ng vyplyvaji z clanku 8 smérnice 2001/37[ES, kdyz v Dénsku
zakdzalo pouze prodej $nupaciho tabdku v poréznich sdccich, ale nikoliv prodej sypaného snupaciho tabdku. Dénsko
nezpochybnilo, Ze jeho wvnitrostdtni pravni predpisy nejsou v souladu s unijnim pravem, pokud jde o zdkaz prodeje
tabakovych vyrobka pro ordlni uziti. Legislativni navrh, ktery by zaved! Gplny zédkaz prodeje $iiupaciho tabdku v Dénsku,
nicméné dansky parlament (Folketing) odmitl.

Dénsko neposkytlo zadné dalsi zdvazky za Gcelem uvedeni ddnskych pravnich predpisti do souladu s unijnim pravem.
Komise proto musi dospét k zdvéru, ze Dansko stile nesplnilo své povinnosti, které pro néj vyplyvaji z clinku 8 vyse
uvedené smérnice ve spojeni s jejim ¢l. 2 odst. 4.

(") Uf. vést. 2001 L 194, s. 26.



C 439/26 Utedni véstnik Evropské unie 8.12.2014

TRIBUNAL

Rozsudek Tribunilu ze dne 24. fijna 2014 — Technische Universitit Dresden v. Komise
(Véc T-29/11) ()

~Rozhod¢i dolozka — Akcni program Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi — Smlouva o financovdni
projektu — Zaloba na neplatnost — Ozndmeni o dluhu — Smluvni povaha sporu — Akt, ktery nelze
napadnout Zalobou — Nepiipustnost — Prekvalifikovdni Zaloby — Uznatelné ndklady*

(2014/C 439/35)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Technische Universitdt Dresden (Drazdany, Némecko) (zdstupce: G. Briiggen, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: W. Bogensberger a D. Calciu, poté W. Bogensberger a F. Moro, zmocnenci, ve
spolupréci s R. Van der Hout a A. Kohler, advokati)

Predmét véci

Ndvrh na zruSeni dluhopisu ¢. 3241011712 vydaného Komisi dne 4. listopadu 2010 za tGcelem navrdceni castky
55377,62 eur vyplacené Zalobkyni v rdmci finanéni podpory projektu realizovaného v rdmci akéniho programu

Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi (2003-2008).

Vyrok rozsudku

1) Osobni ndaklady tykajici se pani H. ve vyisi 56,76 eur, cestovni vydaje ve vysi 1 354,08 eur a ndklady na sluzby ve vysi 351,82 eur
vynalozZené Technische Universitit Dresden v rdmci plnéni smlouvy s referencnim cislem 2003114 (SI2.377438) o financovdni
projektu ,Collection of European Data on Lifestyle Health Determinants — Coordinating Party (LiS)“ provddéného v rdmci akcniho

programu Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi (2003—-2008) jsou uznatelné, jelikoz pohleddvka Evropské komise tykajici se téchto
cdstek uvedend v ozndmeni o dluhu ¢. 3241011712 ze dne 4. listopadu 2010 je neopodstatnénd.

2) Ve zbyvajici Cdsti se Zaloba zamitd.

3) Technische Universitat Dresden ponese ndklady Fizen.

(") Ur. vést. C 80, 12. 3. 2011.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 24. fijna 2014 — Grau Ferrer v. OHIM - Rubio Ferrer (Bugui va)
(Véc T-543/12) ()

,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni — PrihldSka obrazové ochranné zndmky
Spolecenstvi Bugui va — Starsi slovni ndrodni ochrannd zndmka Bugui a starst slovni ochmnna zndmka
Spolecenstvt BUGUI — Relativni diivod pro zamitnuti
nafizeni (ES) & 207/2009 — Existence starsi ochranné zndmky — Nezohlednéni diikazii predlozenych na
podporu ndmitek odvolacimu sendtu — Posuzovaci pravomoc odvolaciho sendtu — Cldnek 42 odst. 2 a 3
natizeni . 207/2009 — Cldnek 15 odst. 1 druhy pododstavec pism. a) nafizeni & 207/2009 — Skutecné
uZivdni starsi ochranné zndmky — Podoba, kterd se lisi v jednotlivostech neménicich rozlisovaci
zpiisobilost zndmky*

(2014/C 439/36)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Utastnici fizeni
Zalobce: Xavier Grau Ferrer (Caldes de Montbui, Spanélsko) (zdstupce: J. Carbonell Callic6, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (zdstupci: S. Palmero Cabezas a A. Folliard-
Monguiral, zmocnénci)

Dalsi tcastnici fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako vedlejsi ticastnici pied Tribundlem: Juan Cdndido Rubio Ferrer
(Xeraco, Spanélsko) a Alberto Rubio Ferrer (Xeraco) (zdstupkyné: A. Cafiizares Doménech, advokatka)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti &tvrtého odvolaciho sendtu OHIM ze dne 11. fijna 2012 (spojené véci R 274/2011-4
a R 520/2011-4) tykajicimu se ndmitkového Ffizeni mezi Xavierem Grau Ferrerem na strané jedné a Juanem Candido Rubio
Ferrerem a Albertem Rubio Ferrerem na strané druhé

Vyrok

1. Rozhodnuti étvrtého odvolaciho sendtu Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) ze dne 11. fijna 2012
(spojené véci R 274/2011-4 a R 520/2011-4) se zrusuje.

2. OHIM ponese vlastni ndklady Fizeni, jakoZ i ndklady fizeni vynaloZené Xavierem Grau Ferrerem.

3. Juan Cdndido Rubio Ferrer a Alberto Rubio Ferrer ponesou vlastni ndklad ¥izeni.

(") Ur. vést. C 55, 23.2.2013.

Usneseni pfedsedy Tribundlu ze dne 23. fijna 2014 - Holistic Innovation Institute v. REA
(Véc T-706/14 R)
~Rizeni o predb&inych opatvenich — Projekty financované Evropskou unii v oblasti vyzkumu

a technologického rozvoje — Rozhodnuti o zamitnuti icasti na nékterych projektech — Ndvrh na odklad
vykonatelnosti — NedodrZeni formdlnich ndleZitosti — NepFipustnost*

(2014/C 439/37)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Holistic Innovation Institute, SLU (Pozuelo de Alarcén, Spanélsko) (zdstupce: R. Mufiiz Garcia, advokét)

Zalovand: Vykonnd agentura pro vyzkum (REA) (zdstupce: G. Gascard, zmocnénec)
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Predmét véci

Navrh na odklad vykonatelnosti rozhodnuti Vykonné agentury pro vyzkum (REA) ARES (2014) 2461172 ze dne
24. Cervence 2014, kterym byla Zalobkyné vyloucena z tcasti na projektech ZONeSEC et Inachus.

Vyrok

1) Ndvrh na predbézné opatteni se odmitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Zaloba podand dne 12. kvétna 2014 — Arvanitis a dali v. Evropsky parlament a dalsi
(Véc T-350/14)
(2014/C 439/38)

Jednaci jazyk: fectina

Ucastnici fizeni
Zalobci: Athanasios Arvanitis (Rhodos, Recko) a dalsich 47 Zalobct (zdstupce: Ch. Papadimitriou, advokat)

Zalovani: Evropsky parlament, Evropskd rada, Rada Evropské unie, Evropskd komise, Evropskd centrdlni banka,
Euroskupina

Néavrhovd zddani
Zalobci navrhuji, aby Tribunal:

— urdil, Ze zalovani nepfijali legislativni opatfeni nezbytnd k tomu, aby pii propusténi Zalobct z byvalé spole¢nosti
Olympiaki Aeroporia, které bylo ulozeno rozhodnutim Evropské komise, jeZ bylo do feckého pravniho fddu provedeno
zdkonem ¢. 3717/2008, byly plné uplatnény obecné zdsady unijniho prava, a zejména smérnice o pracovnich pomérech
na dobu urcitou;

— pfiznal Zalobctim a vSem zameéstnancim propusténym z byvalé spolecnosti Olympiaki Aeroporia, prostfednictvim
jakéhokoli unijniho pravniho aktu — smérnice, nafizeni nebo jiného unijniho pravniho pfedpisu — s piimym dc¢inkem
moznost ziskat nahradu, na kterou méli mit zalobci ndrok jakozto stali zaméstnanci pii jejich nuceném propusténi —
odchodu ze spole¢nosti Olympiaki Aeroporia, a

— pfiznal kazdému Zalobci prostiednictvim jakéhokoli unijniho aktu — smérnice, nafizeni nebo jiného unijniho pravniho
pfedpisu — s piimym t¢inkem ndhradu ve vysi 300 000 eur za Gjmu jim vzniklou v disledku nepfijemnosti a ttrap,
jakoz i v disledku zdvazného poruseni jejich zakladnich prav a pfedcasného ukonceni jejich pracovni kariéry.

Zalobni dvody a hlavni argumenty
Na podporu Zzaloby predkladaji zalobci dva Zalobni dtivody.

1. Prvni Zzalobni dtvod: zdkon ¢ 3717/2008, ktery stanovil ukonceni cinnosti spolecnosti Olympiaki Aeroporia
a propusténi vSech jejich docasnych zaméstnancd, je skute¢nym aktem Unie a byl v zdsadé nafizen orgdny Evropské
unie, zejména ECB a Evropskou komisi, a vSechna legislativni opatfeni fecké vlidy byla pfijata na zdkladé doporucent,
a konkrétné na zakladé rozhodnuti Euroskupiny, ECOFIN, ECB a Evropské komise.

2. Druhy zalobni divod: nepostaveni propusténych docasnych zaméstnancti byvalé spole¢nosti Olympiaki Aeroporia na
roven ostatnim stalym zaméstnancim spolecnosti Olympiaki Aeroporia a to, Ze jim nebyla vyslovné pfizndna ndhrada
pii odchodu z této spole¢nosti, vedlo ke vzniku piimé, osobni a vazné Gjmy doty¢nych zaméstnanct a k upfeni jejich
zakladnich prav.
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Zaloba podani dne 30. kvétna 2014 — Grigoriadis a dalsi v. Evropsky parlament a dalsi
(Véc T-413/14)
(2014/C 439/39)

Jednaci jazyk: fectina

Ucastnici fizeni
Zalobci: Grigoris Grigoriadis (Atény, Recko), Faidra Grigoriadou (Atény), loannis Tsolias (Solufi, Recko), Dimitrios

Alexopoulos (Solufl), Nikolaos Papageorgiou (Atény) a loannis Marinopoulos (Atény) (zdstupce: Ch. Papadimitriou,
advokat)

Zalovani: Evropsky parlament, Evropskd rada, Rada Evropské unie, Evropskd komise, Evropskd centrdlni banka,
Euroskupina
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Navrhovd zaddni

Zalobci navrhuji, aby Tribundl:

— urcil, Ze Zalovani nepfijali legislativni opatfenf nezbytna k vyslovnému vylouceni dluhopist nabytych zalobci od Recké
republiky z nucené Gcasti na planu PSI tykajicim se drzitelt Feckych dluhopisti podle feckého prava;

— ptiznal zalobctim prostiednictvim jakéhokoli unijniho pravniho aktu, smérnice, nafizeni nebo jiného unijntho pravniho

piedpisu s pfimym tcinkem moznost ziskat zpét celou hodnotu jejich dluhopist, které byly zafazeny do planu PSI, aniz
by o to zalobci pozadali nebo s tim souhlasili;

— priznal kazdému ze Zalobcli prostfednictvim jakéhokoli unijniho prévniho aktu, smérnice, nafizeni nebo jiného
unijniho pravniho ptedpisu ndhradu ve vysi 500 000 eur za Gjmu jim vzniklou v disledku nepfjemnosti a titrap, jakoz
i v dasledku vazného poruseni jejich zédkladnich prav.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu Zzaloby piedklddaji Zalobci pét zalobnich diivodi.

1. Prvni zalobni dtivod: legislativni a jind opatieni, kterd vedla v Recku k nucené Géasti drzitelt feckych dluhopisti podle
feckého prava na planu PSI, jsou skute¢nymi unijnimi akty.

2. Druhy Zalobni diivod: opatieni pfijatd feckou vladou s cilem celit dluhu feckého stitu byla v zdsadé uloZena organy
Evropské unie, zejména ECB a Evropskou komisi.

3. Tieti zalobni dvod: Zalovani nepfijali legislativn{ opatfeni nezbytnd k tomu, aby fecké dluhopisy Zalobc byly vyslovné
vylouceny v aktech fecké rady ministrd, kterymi byly upfesnény podminky provadéni PSI v Recku.

4. Ctvrty zalobni dvod: nevyloucenim jejich dluhopisti z PSI vznikla zalobcim pfim4, osobni a zdvazn4 Gjma a byla jim
upfena jejich zdkladni préva.

5. Paty zalobni diivod: vSechna legislativni opatieni fecké vlady byla pfijata na zdkladé doporuceni, a konkrétné na zakladé
rozhodnuti Euroskupiny, ECOFIN, ECB a Evropské komise.

Zaloba podand dne 2. z4ii 2014 — Micula a dal3i v. Komise
(Véc T-646/14)
(2014/C 439/40)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Toan Micula (Oradea, Rumunsko); S.C. European Food SA (Driganesti Rumunsko; S.C. Starmill Stl (Driganesti); S.
C. Multipack Srl (Draganesti); Viorel Micula (Oradea) (zdstupci: K. Hobér, J. Ragnwaldh, T. Pettersson, E. Gaillard
a Y. Banifatemi, advokati)

Zalovand: Evropskd komise
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Névrhova zddani

Zalobci navrhuji, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti C (2014) 3192 final ze dne 26. kvétna 2014 vydané v p¥ipadé stdtni podpory SA.38517 (2014/NN) —
Micula v. Rumunsko (rozhod¢i nélez ICSID), kterym bylo Rumunsku ulozeno zdrzet se jakéhokoli jedndni, které by
mohlo vést k vykondni ndlezu ze dne 11. prosince 2013, ktery vydal rozhod¢i soud pii Mezindrodni centru pro FeSen{
investi¢nich sport ve véci loan Micula, Viorel Micula a dalsi v. Rumunsko (ICSID véc & ARB/05/20), jelikoz Komise

zastdvd ndzor, Ze vykondni ndlezu pfedstavuje nezdkonnou sttni podporu, dokud Komise nepfijme konecné
rozhodnuti o sluéitelnosti této podpory s vnitinim trhem;

— pfiznal Zalobctim nahradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Na podporu Zaloby predklddaji Zalobci dva Zalobni davody.
1. Prvni Zalobni duvod vychdzejici z nedostatku pravomoci:

— Pravo EU se na véc nevztahuje a Komise nemd pravomoc vydat rozhodnuti podle ¢l. 11 odst. 1 nafizeni ¢. 659/
1999. Rozhodnuti Komise nezohlednuje skute¢nost, Ze Rumunsko je mezindrodnim pravem vdzino vykonat nalez
ICSID bez odkladu a Ze mezinarodnépravni zdvazky Rumunska maji pfednost pied pravem EU. Rozhodnuti Komise
porusuje ¢l. 351 odst. 1 SFEU a ¢&l. 4 odst. 3 SEU, které uzndvaji a chrani povinnosti Rumunska podle Umluvy
0 ICSID a dle dvoustranné investi¢ni smlouvy uzaviené mezi Svédskem a Rumunskem.

2. Druhy zalobni divod vychézejici ze zjevné nespravného pravniho posouzeni a zjevné nespravného posouzeni

— Komise se dopustila nespravného pravniho posouzeni, kdyz vykondni nalezu ICSID mylné kvalifikovala jako
opatieni nové statni podpory a porusila legitimni ocekdvani zalobcti. Celé rozhodnuti Komise vychdzi z nespravného
pfedpokladu, Ze vykondni ndlezu ICSID predstavuje stdtni podporu podle prava EU. Nalez ICSID Zzalobctm
neposkytuje ekonomickou vyhodu, nepfedstavuje selektivni opatfeni a ani zdmérné opatfeni pricitatelné Rumunsku,
a také nezkresluje hospodéiskou soutéz ¢&i nehrozi jejim zkreslenim.
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Zaloba podani dne 19. z4fi 2014 — Bayerische Motoren Werke v. Komise
(Véc T-671/14)
(2014/C 439/41)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne: Bayerische Motoren Werke AG (Mnichov, Némecko) (zdstupci: M. Rosenthal, G. Drauz a M. Schiitte, advokati)

Zalovand: Evropska komise

Néavrhovd zddani
Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— zrusil rozhodnuti ze dne 9. Cervence 2014 ve véci SA.32009 (2011/C) v souladu s ¢l. 263 ¢tvrtym pododstavecem SFEU
v rozsahu, v némz prohlasuje ¢astku 28 257 273 eur, kterd odpovidd ¢astce poZadované podpory ve vysi 45 257 273
eur presahujici 17 miliont eur, za nesluditelnou s vnitinim trhem,

— podptirné zrusil rozhodnuti ze dne 9. Cervence 2014 ve véci SA.32009 (2011/C) v souladu s ¢l. 263 Ctvrtym
pododstavcem SFEU v rozsahu, v némz prohlasuje ¢astku 22,5 miliona eur, kterd byla na zdkladé ¢l. 6 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 800/2008 (') vynata z povinnosti ozndment, za nesluéitelnou s vnitinim trhem,
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— ulozil zalované ndhradu ndkladt fizeni v souladu s ¢ldnkem 87 jednactho fadu Tribundlu.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby pfedkldda zalobkyné ndsledujici Zalobni davody.
1. Prvni Zalobni divod vychdzejici z poruseni ¢l. 108 odst. 3 SFEU

— Zalobkyné tvrdi, Ze zalovand porusila ¢l. 108 odst. 3 SFEU, kdyz nesplnila svou povinnost provést diikladny
a nezaujaty prezkum, a v disledku toho zjevné nespravné potvrdila plnou pouzitelnost ozndmeni o podrobném
zkoumdni velkych investicnich projektt.

— Zalobkyné kromé toho uvadi, ze pokud by Zalovana spravné posoudila postaveni Zalobkyné na trhu, nemusel by byt
proveden podrobny ptezkum. Zalovand se dopustila zjevné nespravného posouzeni tim, ze bez piedchoziho urceni
postaveni Zalobkyné na trhu provedla podrobny ptrezkum a tim, Ze vici ni bylo na zdkladé tohoto pfezkumu
uplatnéno nerovné zachdzeni.

2. Druhy zalobni divod vychdzejici z poruseni ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU

— Zalobkyné déle tvrdi, ze zalovand porusila ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU tim, Ze zjevné nesprdvnym zplisobem
omezila motiva¢ni ¢inek a pfiméfenost podpory na rozdil v ¢astce nakladt v Mnichové a Lipsku, které ex ante
ohodnotila na 17 milionti eur.

— Zalobkyné v této souvislosti uvadi, ze automatickd povaha podrobného ptezkumu provedeného Zalovanou, kterd je
ddna timto rozdilem v ¢astce ndkladd, predstavuje zjevné nespravné posouzeni, které v kone¢ném disledku
zabrénilo spravnému provedeni jeji diskre¢ni pravomoci, predevsim v piipadé pfezkumu pfiméfenosti a G¢inkt
podpory.

3. Podptirny zalobni divod vychézejici z poruseni ¢l. 108 odst. 3 SFEU a nafizeni ¢. 800/2008

— Zalobkyné podpiirné tvrdi, e Zalovand porusila ¢l. 108 odst. 3 SFEU, jakoZ i nafizeni ¢. 800/2008 tim, Ze zjevné
nespravné zakdzala Spolkové republice Némecko, aby Zalobkyni poskytla podporu vychdzejici ze schvileného
rezimu podpor upraveného v Investitionszulagengesetz (zdkon o investi¢nich podpordch) ve vysi niz$i nez 22,5
milionu eur, kterd predstavuje hranici zaklddajici oznamovaci povinnost.

— Zalobkyné se domnivd, Ze omezenim vy3e podpory pod hranici zaklddajici oznamovaci povinnost se Zalovana
dopustila zjevné nespravného posouzeni, jimz ptekrocila své pravomoci a dopustila se nezdkonné diskriminace viici
zalobkyni ve srovndni s ostatnimi piijemci podpory, ktef{ ziskali podporu ve vysi 22,5 milionu eur, kterd byla vynata
z oznamovaci povinnosti.

(') Nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008, kterym se v souladu s cldnky 87 a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité
kategorie podpory za slucitelné se spole¢nym trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach) (Uf. vést. L 214, s. 3).

Zaloba podani dne 19. zati 2014 — August Wolff a Remedia v. Komise
(Véc T-672/14)
(2014/C 439/42)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Dr. August Wolff GmbH & Co. KG Arzneimittel (Bielefeld, Némecko), Remedia d.o.o. (Zahieb, Chorvatsko)
(zastupci: P. Klappich, C. Schmidt a P. Arbeiter, Rechtsanwilte)

Zalovand: Evropskd komise
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Navrhové zaddni

Zalobkyné navrhuji, aby Tribundl:

— zrusil provddéci rozhodnuti Evropské komise C (2014) 6030 final ze dne 19. srpna 2014 o povoleni humdannich
lécivych pripravkt pro lokalni pouziti s vysokymi koncentracemi estradiolu podle ¢lanku 31 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/83/ES v rozsahu, v jakém uklada clenskym statim povinnosti ve vztahu k lé¢ivym piipravkim
pro lokdlni pouziti s hmotnostnim podilem estradiolu 0,01 % uvedenym a neuvedenym v pifloze I provadéciho
rozhodnuti, které jsou uvedeny v provadécim rozhodnuti, s vyjimkou omezeni, ze lé¢ivé piipravky pro lokalni pouziti
s hmotnostnim podilem estradiolu 0,01 % uvedené v piiloze I provddéciho rozhodnuti sméji byt aplikovany pouze
intravaginalng,

— ulozil Evropské komisi ndhradu nékladd fizeni.

Zalobni dvody a hlavni argumenty

Na podporu Zzaloby predkladaji zalobkyné tii Zalobni divody.
1. Prvni zalobni divod: poruseni ¢l. 31 a ndsl. smérnice 2001/83[ES ()

— V této souvislosti zalobkyné tvrdi, Ze napadené provadéci rozhodnuti je vysledkem formélné protipravné
zahdjeného a provedeného fizeni. Zalobkyné navic uvadéji, Ze fizeni bylo v rozporu s ¢lankem 31 odst. 1 prvni
vétou smérnice 2001/83ES zahdjeno nikoli pied rozhodnutim o zddosti o dodatené povoleni 1é¢ivého ptipravku,
ale po ném, a kromé toho se nejednd o zvldstni pfipad zdjmu Unie. Zahdjeni F{zeni pfedstavuje kromé toho ve
vztahu k prvni zalované obchazeni predpisti na dodate¢né povolovani 1é¢ivych piipravkd, které existuji v Némecku
jako ¢lenském staté.

— Dile zalobkyné tvrdi, Ze se fizenim nezabyval pfislusny védecky vybor pro posouzeni rizika a ve védeckém vyboru
pro humanni 1é¢ivé piipravky, ktery se jedndnim zabyval, byl zpravodajem ustanoven podjaty ¢len.

— Krom toho prvni zalobkyné uvadi, Ze v ramci fizeni o pfezkoumdni posudku nebyla fddné vyslySena, pokud jde
o jeden zdsadni aspekt.

2. Druhy zalobni dvod: Poruseni ¢l. 116 prvni véty a ¢l. 126 prvni véty smérnice 2001/83/ES

— Zalobkyné v této souvislosti uvadéji, Zze provadéci rozhodnuti je zaloZeno na nedostateném posouzeni poméru
vyuziti a rizik 1é¢ivého pFipravku. Zvlasté nebyla uzndna skutecnost, Ze béhem 45 let pfitomnosti na trhu nebyla
prvni Zalobkyni pfedlozena zddnd hldSeni o zdvaznych rizicich pfi uziti 1é¢ivého pipravku s hmotnostnim podilem
estradiolu 0,01 %.

— Krom toho Komise, na niz v tomto ohledu lezi diikazni bfemeno, nepfedlozila Zddnd novd védeckd data
a informace, ze kterych by vyplyvalo nové riziko pfi uziti 1é¢ivého ptipravku.

3. Tieti zalobni diivod: Poruseni zdsad proporcionality a rovného zachdzeni

— V této souvislosti zalobkyné tvrdi, Ze varovnd upozornéni v informacich o vyrobku a dalsi omezeni pfipusténi
uvedeni 1é¢ivého piipravku na trh a s tim spojené zdvazky, které stanovi provadéci rozhodnuti, jsou nepfiméfend
a porusuji zdsadu rovného zachdzeni. Zvldsté omezeni délky uzivani se soucasnym vyloucenim opétovného uzivani
piipravku spolu se stanovenou tpravou informace o vyrobku je nepfiméfené. V kazdém piipadé mélo byt namisto
omezeni délky uzivini se soucasnym vyloucenim opétovného uzivdni a s tim spojenymi zdvazky nafizeno
vypracovani studie jako mirnéjsi zpasob prezkumu tdajnych pochybnosti o bezpec¢nosti.

(') Smérnice 2001/83/ES Evropského parlamentu a Rady 2001/83[ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se
humdnnich lé¢ivych piipravka (UE. vést. L 311, s. 67).
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Zaloba podand dne 19. z4ti 2014 — Lupin v. Komise
(Véc T-680/14)
(2014/C 439/43)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Lupin Ltd (Maharashtra, Indie) (zdstupci: M. Pullen, R. Fawcett-Feuillette, M. Boles, Solicitors, V. Wakefield,
Barrister, a M. Hoskins QC)

Zalovand: Evropskd komise

Névrhovd zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— urdil, Ze je rozhodnuti neplatné v rozsahu, v némz shledava, ze spolecnost Lupin porusila ¢lanek 101 SFEU; a/nebo
— zrusil & snizil pokutu ulozenou spole¢nosti Lupin; a

— ulozil Komisi nahradu ndkladt fizeni vynalozenych spole¢nosti Lupin.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Touto zalobou se zalobkyné domahd zruSeni rozhodnuti Komise C(2014) 4955 final ze dne 9. Cervence 2014 ve véci
AT.39612 — Perindopril (Servier).

Na podporu Zzaloby piedklddd Zzalobkyné tfi zalobni diivody.

1. Prvni Zalobni dvod spocivd v tom, Ze se Komise dopustila nesprdvného prévniho posouzeni, kdyz konstatovala, ze

zalobkyné porusila ¢lanek 101 SFEU z hlediska iicelu. Zalobkyné tvrdi, Ze:

— zavér Komise je protipravni, nebot tim aplikovala zcela novd a nespravnd pravni kritéria. Vychdzi konkrétné ze
zaplaceni ,znacné Gplaty*, coz podle Zalobkyné neodrdzi stavajici judikaturu a je z pravniho hlediska nespravné;

— Komise svym piistupem ignoruje nejen cile prava hospodaiské soutéze a upird mu t¢inky, ale ¢inf totéZ i, co se tyce
patentového prava a moderniho ob¢anskopravniho fizeni. Podle zZalobkyné méla Komise posoudit otdzku omezeni
z hlediska tcelu na zdkladé doktriny vedlejstho omezeni nebo na zdkladé zdsad uznanych v rozsudku Wouters.

Jelikoz tak neucinila, podle zalobkyné z pravniho hlediska pochybila.

2. Druhy zalobni diivod spocivd v tom, Ze se Komise dopustila nespravného pravniho posouzeni, kdyz konstatovala, ze
zalobkyné porusila ¢linek 101 SFEU z hlediska diisledku. Podle zalobkyné byl zptisob, jakym Komise postupovala pii
urcovéni, zda byla dohoda o patentovém vyrovndni{ porusenim z hlediska dtsledku, stejné nesprdvny jako jeji postup, co
se tyce poruseni z hlediska tcelu.

3. Tieti zalobni diivod spocivd v tom, Ze Komise ulozila Zalobkyni pokutu neoprdvnéné, resp. uloZzend pokuta byla pfilis
vysokd a méla by byt snizena. Zalobkyné tvrdi, Ze:

— jeji adajné protipravni jednani bylo novym postupem, ktery nemél byt sankcionovdn pokutou, nebo méla byt
pokuta pouze symbolickd;

— pokuta neodrazi relativni zdvaznost a trvan{ ddajného protipravniho jedndni Zalobkyné a je nespravedliva;
— Komise nezohlednila legitimni hodnotu dusevniho vlastnictvi pfevedeného Zalobkyni na Servier;

— Komise porusila zdsadu rovného zachdzeni ve srovndni s pokutou uloZenou Krka.
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	Věc C-326/12: Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 9. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Finanzgericht Düsseldorf – Německo) – Rita van Caster, Patrick van Caster v. Finanzamt Essen-Süd „Řízení o předběžné otázce — Volný pohyb kapitálu — Článek 63 SFEU — Zdanění výnosů plynoucích z investičních fondů — Povinnosti investičního fondu poskytnout a zveřejnit určité informace — Paušální zdanění výnosů plynoucích z investičních fondů, které neplní povinnosti poskytovat a zveřejňovat informace“
	Věc C-104/13: Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 23. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Augstākās tiesas Senāts – Lotyšsko) – „Olainfarm“ AS v. Latvijas Republikas Veselības ministrija, Zāļu valsts aģentūra „Řízení o předběžné otázce — Sbližování právních předpisů — Průmyslová politika — Směrnice 2001/83/ES — Humánní léčivé přípravky — Článek 6 — Registrace — Článek 8 odst. 3 písm. i) — Povinnost přiložit k žádosti o registraci léčivého přípravu výsledky farmaceutických a předklinických zkoušek a klinických hodnocení — Odchylka týkající se předklinických zkoušek a klinických hodnocení — Generika — Pojem ‚referenční léčivý přípravek‘ — Subjektivní právo držitele rozhodnutí o registraci referenčního léčivého přípravku bránit registraci generika tohoto referenčního léčivého přípravku — Článek 10a — Léčivé přípravky, jejichž účinné látky mají v Evropské unii dobře zavedené léčebné použití po dobu alespoň deseti let — Možnost použít léčivý přípravek, jehož registrace byla vydána s přihlédnutím k odchylce stanovené v článku 10a, jako referenční léčivý přípravek pro získání rozhodnutí o registraci generika“
	Věc C-222/13: Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 9. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce a – Dánsko) – TDC A/S v. Erhvervsstyrelsen „Řízení o předběžné otázce — Sítě a služby elektronických komunikací — Směrnice 2002/22/ES — Článek 32 — Povinné doplňkové služby — Mechanismus náhrady nákladů spojených s poskytováním těchto služeb — Pojem ‚soud‘ ve smyslu článku 267 SFEU — Nepříslušnost Soudního dvora“
	Věc C-252/13: Rozsudek Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 22. října 2014 – Evropská komise v. Nizozemské království „Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 2002/73/ES a 2006/54/ES — Rovné zacházení pro muže a ženy — Zaměstnání a povolání — Přístup k zaměstnání — Návrat z mateřské dovolené — Formální požadavky návrhu na zahájení řízení — Soudržný popis vytýkaných skutečností — Jednoznačná formulace návrhových žádání žalobkyně“
	Věc C-268/13: Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 9. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Tribunalul Sibiu – Rumunsko) – Elena Petru v. Casa Judeţeană de Asigurări de Sănătate Sibiu, Casa Naţională de Asigurări de Sănătate „Řízení o předběžné otázce — Sociální zabezpečení — Nařízení (EHS) č. 1408/71 — Článek 22 odst. 2 druhý pododstavec — Zdravotní pojištění — Nemocniční péče poskytnutá v jiném členském státě — Odmítnutí předchozího povolení — Nedostatek léků a základního zdravotnického materiálu“
	Věc C-299/13: Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 9. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Grondwettelijk Hof – Belgie) – Isabelle Gielen v. Ministerraad „Daně — Směrnice 2008/7/ES — Článek 5 odst. 2 a článek 6 — Nepřímé daně z kapitálových vkladů — Daň z přeměny cenných papírů na doručitele na cenné papíry na jméno nebo na zaknihované cenné papíry“
	Věc C-302/13: Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 23. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Augstākās tiesas Senāts – Lotyšsko) – AS flyLAL-Lithuanian Airlines, v likvidaci v. VAS Starptautiskā lidosta Riga, AS Air Baltic Corporation Řízení o předběžné otázce — Nařízení (ES) č. 44/2001 — Článek 31 — Žádost o uznání a výkon rozhodnutí nařizujícího předběžná nebo zajišťovací opatření — Článek 1 odst. 1 — Rozsah působnosti — Věci občanské a obchodní — Pojem — Žaloba na náhradu škody vyplývající z údajných porušení práva hospodářské soutěže Evropské unie — Snížení letištních poplatků — Článek 22 bod 2 — Výlučná příslušnost — Pojem — Spor v oblasti společností, jiných právnických osob nebo sdružení právnických nebo fyzických osob — Rozhodnutí přiznat snížení — Článek 34 bod 1 — Důvody odmítnutí uznání — Veřejný pořádek členského státu, v němž se o uznání žádá“
	Věc C-305/13: Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 23. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Cour de cassation – Francie) – Haeger & Schmidt GmbH v. Mutuelles du Mans assurances Iard SA (MMA Iard), Jacques Lorio, Dominique Miquel, jakožto likvidátor společnosti Safram intercontinental SARL, Ace Insurance SA NV, Va Tech JST SA, Axa Corporate Solutions SA „Řízení o předběžné otázce — Římská úmluva o právu rozhodném pro smluvní závazkové vztahy — Článek 4 odst. 1, 2, 4 a 5 — Rozhodné právo při neexistenci volby práva stranami — Zasílatelská smlouva — Smlouva o přepravě zboží“
	Spojené věci C-344/13 a C-367/13: Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 22. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Commissione tributaria provinciale di Roma – Itálie) – Cristiano Blanco (C-344/13), Pier Paolo Fabretti (C-367/13) v. Agenzia delle Entrate – Direzione Provinciale I di Roma – Ufficio Controlli „Řízení o předběžné otázce — Volný pohyb služeb — Omezení — Daňové právní předpisy — Příjmy z výher v hazardních hrách — Rozdíl ve zdanění výher dosažených v zahraničí a výher pocházejících z vnitrostátních heren“
	Věc C-428/13: Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 9. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Consiglio di Stato – Itálie) – Ministero dell'Economia e delle Finanze, Amministrazione Autonoma dei Monopoli di Stato (AAMS) v. Yesmoke Tobacco Spa „Řízení o předběžné otázce — Daňová ustanovení — Harmonizace právních předpisů — Směrnice 95/59/ES a 2011/64/EU — Struktura a sazby spotřební daně z tabákových výrobků — Stanovení spotřební daně — Zásada stanovení jedné sazby spotřební daně pro všechny cigarety — Možnost členských států stanovit minimální výši spotřební daně — Cigarety z nejnižší cenové kategorie — Vnitrostátní právní úprava — Zvláštní kategorie cigaret — Stanovení spotřební daně na 115 %“
	Věc C-429/13 P: Rozsudek Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 22. října 2014 – Španělské království v. Evropská komise „Kasační opravný prostředek — Fond soudržnosti — Snížení finanční pomoci — Nesrovnalosti při použití právních předpisů v oblasti veřejných zakázek — Přijetí rozhodnutí Evropskou komisí — Nedodržení stanovené lhůty — Důsledky“
	Věc C-437/13: Rozsudek Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 23. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Hoge Raad der Nederlanden – Nizozemsko) – Unitrading Ltd v. Staatssecretaris van Financiën „Řízení o předběžné otázce — Celní kodex Společenství — Výběr dovozního cla — Původ zboží — Důkazní prostředky — Listina základních práv Evropské unie — Článek 47 — Právo na obhajobu — Právo na účinnou soudní ochranu — Procesní autonomie členských států“
	Věc C-492/13: Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 9. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Administrativen sad – Varna – Bulharsko) – Traum EOOD v. Direktor na Direktsia „Obžalvane i danačno-osiguritelna praktika“ Varna pri Centralno upravlenie na Nacionalnata agencia za prihodite „Řízení o předběžné otázce — Daně — DPH — Směrnice 2006/112/ES — Článek 138 odst. 1 — Osvobození od daně vztahující se na plnění uvnitř Společenství — Pořizovatel neidentifikovaný pro účely DPH — Povinnost prodávajícího prokázat pravost podpisu pořizovatele nebo jeho zástupce — Zásady proporcionality, právní jistoty a ochrany legitimního očekávání — Přímý účinek“
	Věc C-522/13: Rozsudek Soudního dvora (sedmého senátu) ze dne 9. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Juzgado Contencioso-Administrativo no 1 de Ferrol – Španělsko) – Ministerio de Defensa, Navantia SA v. Concello de Ferrol „Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce — Hospodářská soutěž — Státní podpory — Článek 107 odstavec 1 SFEU — Pojem ‚státní podpora‘ — Daň z nemovitostí ze staveb a pozemků — Osvobození od daně“
	Věc C-541/13: Rozsudek Soudního dvora (devátého senátu) ze dne 9. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Finanzgericht Hamburg – Německo) – Douane Advies Bureau Rietveld v. Hauptzollamt Hannover „Řízení o předběžné otázce — Celní unie a společný celní sazebník — Sazební zařazení — Číslo 3822 — Pojem ‚diagnostické nebo laboratorní reagencie‘ — Indikátory vystavení předem určené reakční teplotě“
	Věc C-565/13: Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 9. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Hovrätten för västra Sverige – Švédsko) – trestní řízení proti Ove Ahlströmovi, Lennartu Kjellbergovi, Fiskeri Ganthi AB, Fiskeri Nordic AB „Řízení o předběžné otázce — Vnější vztahy — Dohoda mezi Evropským společenstvím a Marockým královstvím o partnerství v odvětví rybolovu — Vyloučení jakékoli možnosti, aby plavidla Společenství vykonávala rybolovné činnosti v marockých rybolovných oblastech na základě licence vydané marockými orgány bez zapojení příslušných orgánů Evropské unie“
	Věc C-620/13 P: Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 22. října 2014 – British Telecommunications plc v. Evropská komise a BT Pension Scheme Trustees Ltd „Kasační opravný prostředek — Státní podpora — Osvobození penzijního fondu od placení příspěvků do penzijního ochranného fondu, týkající se určitých zaměstnanců — Selektivní charakter opatření“
	Věc C-641/13 P: Rozsudek Soudního dvora (osmého senátu) ze dne 9. října 2014 – Španělské království v. Evropská komise „Kasační opravný prostředek — Fond soudržnosti — Snížení finanční podpory — Veřejné zakázky na stavební práce — Směrnice 93/37/EHS — Kritéria pro zadání zakázky — Zkušenosti nabyté při dřívějších pracích — Kritéria pro výběr na základě kvalifikace“
	Věc C-376/14: Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 9. října 2014 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Supreme Court – Irsko) – C v. M „Řízení o předběžné otázce — Naléhavé řízení o předběžné otázce — Soudní spolupráce v občanských věcech — Příslušnost a uznávání a výkon rozhodnutí ve věcech manželských a ve věcech rodičovské zodpovědnosti — Nařízení (ES) č. 2201/2003 — Protiprávní zadržení — Obvyklé bydliště dítěte“
	Věc C-369/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Landgericht Köln (Německo) dne 31. července 2014 – Sommer Antriebs- und Funktechnik GmbH v. Rademacher Geräte-Elektronik GmbH & Co. KG
	Věc C-382/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Amtsgericht Rüsselsheim (Německo) dne 11. srpna 2014 – Juergen Schneider, Erika Schneider v. Condor Flugdienst GmbH
	Věc C-409/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Debreceni Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság (Maďarsko) dne 28. srpna 2014 – Schenker Nemzetközi Szállítmányozási és Logisztikai Kft. v. Nemzeti Adó- és Vámhivatal Észak-alföldi Regionális Vám- és Pénzügyőri Főigazgatósága
	Věc C-419/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Fővárosi Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság (Maďarsko) dne 8. září 2014 – WebMindLicenses Kft. v. Nemzeti Adó- és Vámhivatal Kiemelt Adó- és Vám Főigazgatóság
	Věc C-423/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Supremo Tribunal Administrativo (Portugalsko) dne 15. září 2014 – Fazenda Pública v. Beiragás – Companhia de Gás das Beiras, SA
	Věc C-424/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Szekszárdi Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság (Německo) dne 15. září 2014 – Jácint Gábor Balogh v. Nemzeti Adó- és Vámhivatal Dél-dunántúli Regionális Adó Főigazgatósága
	Věc C-443/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Bundesverwaltungsgericht (Německo) dne 25. září 2014 – Kreis Warendorf v. Ibrahim Alo
	Věc C-444/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Bundesverwaltungsgericht (Německo) dne 25. září 2014 – Amira Osso v. Region Hannover
	Věc C-445/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Bundesverwaltungsgericht (Německo) dne 25. září 2014 – Seusen Sume v. Landkreis Stade
	Věc C-456/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Tribunal Superior de Justicia de Castilla La Mancha (Španělsko) dne 2. října 2014 – Manuel Orrego Arias v. Subdelegación del Gobierno en Ciudad Real
	Věc C-457/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Tribunale ordinario di Cagliari (Itálie) dne 2. října 2014 – trestní řízení proti Claudii Concu, Isabelle Melis
	Věc C-463/14: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Аdministrativen sad – Varna (Bulharsko) dne 8. října 2014 – „Asparuchovo Lake Investment Company“ OOD v. Direktor na Direkcija „Obžalvane i danačno-osiguritelna praktika“ Varna pri Centralno upravlenie na Nacionalnata agencija za prichodite
	Věc C-468/14: Žaloba podaná dne 13. října 2014 – Evropská komise v. Dánské království
	Věc T-29/11: Rozsudek Tribunálu ze dne 24. října 2014 – Technische Universität Dresden v. Komise „Rozhodčí doložka — Akční program Společenství v oblasti veřejného zdraví — Smlouva o financování projektu — Žaloba na neplatnost — Oznámení o dluhu — Smluvní povaha sporu — Akt, který nelze napadnout žalobou — Nepřípustnost — Překvalifikování žaloby — Uznatelné náklady“
	Věc T-543/12: Rozsudek Tribunálu ze dne 24. října 2014 – Grau Ferrer v. OHIM – Rubio Ferrer (Bugui va) „Ochranná známka Společenství — Námitkové řízení — Přihláška obrazové ochranné známky Společenství Bugui va — Starší slovní národní ochranná známka Bugui a starší slovní ochranná známka Společenství BUGUI — Relativní důvod pro zamítnutí — Zamítnutí námitek — Článek 76 odst. 2 nařízení (ES) č. 207/2009 — Existence starší ochranné známky — Nezohlednění důkazů předložených na podporu námitek odvolacímu senátu — Posuzovací pravomoc odvolacího senátu — Článek 42 odst. 2 a 3 nařízení č. 207/2009 — Článek 15 odst. 1 druhý pododstavec písm. a) nařízení č. 207/2009 — Skutečné užívání starší ochranné známky — Podoba, která se liší v jednotlivostech neměnících rozlišovací způsobilost známky“
	Věc T-706/14 R: Usnesení předsedy Tribunálu ze dne 23. října 2014 – Holistic Innovation Institute v. REA „Řízení o předběžných opatřeních — Projekty financované Evropskou unií v oblasti výzkumu a technologického rozvoje — Rozhodnutí o zamítnutí účasti na některých projektech — Návrh na odklad vykonatelnosti — Nedodržení formálních náležitostí — Nepřípustnost“
	Věc T-350/14: Žaloba podaná dne 12. května 2014 – Arvanitis a další v. Evropský parlament a další
	Věc T-413/14: Žaloba podaná dne 30. května 2014 – Grigoriadis a další v. Evropský parlament a další
	Věc T-646/14: Žaloba podaná dne 2. září 2014 – Micula a další v. Komise
	Věc T-671/14: Žaloba podaná dne 19. září 2014 – Bayerische Motoren Werke v. Komise
	Věc T-672/14: Žaloba podaná dne 19. září 2014 – August Wolff a Remedia v. Komise
	Věc T-680/14: Žaloba podaná dne 19. září 2014 – Lupin v. Komise

